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RESUMO

Nesta dissertacdo, realizamos um estudo morfofonoldgico dos morfemas em -&o no
Portugués Brasileiro (doravante PB), tradicionalmente chamados de sufixos de
aumentativo. Mostramos como se ddo 0s processos derivacionais que tais morfemas
desencadeiam, além dos processos morfofonoldgicos de adequacdo da palavra formada.
A coleta de palavras com a terminagcdo <&o> foi realizada com base no Dicionério
Eletrdnico Houaiss da Lingua Portuguesa, a partir de ferramentas de buscas do proprio
dicionério, que nos retornou exatas 7465 ocorréncias. A partir disso, foi realizada a
categorizacdo das palavras, compondo uma série de tabelas e graficos, quantificando-as
a partir de suas configuragdes morfoldgicas, e também um levantamento semantico,
buscando os possiveis significados das 933 ocorréncias categorizadas como formacoes
com os morfemas de aumentativo em -80 e suas diversas significacfes. Desse modo,
tendo descrito os dados quantitativamente, uma analise qualitativa foi realizada,
buscando-se primeiramente elencar padrfes e/ou a falta deles nas formagdes com os
morfemas em questdo, para assim apresentar os processos de formacdo que geram estas
palavras e de adequacdo fonoldgica que permeiam tais processos. Por fim, tendo como
apoio a linha tedrica dos Modelos de Fonologia ndo Linear, em especial o de Fonologia
Lexical proposto em Kiparsky (1982) e Mohanan (1986), uma analise morfofonoldgica
dos dados foi feita, apresentando-se uma hierarquia de processos morfoldgicos e
fonoldgicos nos ciclos lexicais, indo desde a estrutura profunda com os itens ndo
derivados do Iéxico até a saida da palavra formada para a sintaxe. Com a descri¢ao dos
processos desencadeados pelos morfemas em questdo, buscamos entender o que sdo 0s
morfemas em -8o do Portugués Brasileiro, quais os morfes que os realizam e quais as
possibilidades de formacdo e de significados que o falante dispde ao usar uma palavra
derivada a partir destes morfemas

Palavras—chave: Aumentativo. Processos Morfofonol6gicos. Morfologia. Fonologia
Lexical. Portugués Brasileiro



ABSTRACT

In this dissertation we carry out a morphophonological study on the morphemes -&o,
traditionally called augmentative morphemes, in Brazilian Portuguese. We have shown
how the derivational processes triggered by these morphemes happen, besides the
morphophonological processes that adequate the formed words. A data collection of
words ending in <&o0> was made having as base the Eletronic Dictionary Houaiss of the
Portuguese Language (Dicionario Eletrénico Houaiss da Lingua Portuguesa), using the
search tool of the same dictionary. This data collection gave us the amount of 7465
occurrences. A categorization of these occurrences was made according to their
morphological configurations, generating a series of tables and charts, quantifying
them; we also made a semantic survey searching the possible meanings of the 933
occurrences categorized as formations with the augmentative morphemes in -do. Thus,
having described the data quantitatively, a qualitative analysis was made searching for
patterns and absence of patterns in the data, in order to present the processes of
formation that generate these words and the processes of phonologic adequacy that
permeate those morphological processes. Ultimately, with the support of the Non-linear
Phonology Models, especially the Lexical Phonology Model proposed in Kiparsky
(1982) and Mohanan (1986), we have made a morphophonological analysis of the data,
presenting a hierarchy of morphological and phonological processes in the lexical
cycles, from the profound structure with the non-derived lexical items to the output of
the formed word to the syntax. Having the description of the processes triggered by the
presented morphemes, we intend to understand the nature of augmentative morphemes
in Portuguese, which are the morphs that actualize these morphemes, and which are the
possibilities of formation and meaning that the speaker have when using a word derived
from these morphemes.

Keywords: Augmentative. Morphophonological processes. Morphology. Lexical
Phonology. Brazilian Portuguese.
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INTRODUCAO

O objetivo principal desta dissertacdo é descrever 0s processos morfologicos e
fonologicos na formacdo de palavras a partir dos morfemas em -840 no Portugués
Brasileiro (de agora em diante, PB). O trabalho aqui apresentado esta4 vinculado ao
Grupo de Pesquisa Fonologia do Portugués: Arcaico & Brasileiro, contribuindo e
recebendo contribuicdes de pesquisas desenvolvidas no grupo como Prado (2010),
Abreu (2012), Abreu-Zorzi (2016).

A escolha pelos casos de palavras formadas por sufixos -&o, entre 0s quais 0
aumentativo, se deu primeiramente pelo fato de estes morfemas possuirem em sua
forma fonética o ditongo nasal [83], cuja compreensdo em termos de estrutura
morfolodgica, fonoldgica e fonética constitui um terreno ainda pouco explorado no PB.
Assim, esta pesquisa foi também elaborada como mote e primeiro passo de um estudo
maior e mais aprofundado destes ditongos nasais, a ser desenvolvido no futuro. Posto
isso, ainda que os morfemas em -do tenham um processo de flexdo bem regular e
controlado, os processos derivacionais que eles podem desencadear sdo bem variados.
Portanto, para esta dissertacdo, para que possamos avancar no conhecimento do seu

comportamento morfofonoldgico, focamo-nos em descrever tais processos.
Com isso, tal estudo pode permitir:

e uma melhor compreensdo a respeito do funcionamento do morfema
estudado em relacdo a formacdo de palavras, tendo como base os conceitos
da fonologia lexical, a partir da mais conhecida analise para o PB nesta
teoria, encontrada em Lee (1995). Este modelo de analise se mostrou uma
ferramenta proveitosa para o objeto escolhido, permitindo entendermos qual
processo de formacdo de palavra — derivacdo, composicdo ou formacéo
produtiva, usando os termos encontrados em Lee (1995, p. 11-12) — o
morfema se enquadra, além de, a partir disso, podermos entender a ordem
dos processos morfologicos e fonoldgicos dos itens lexicais ndo-derivados
formados a partir de -80;

e contribuir para a discussdo da questdo da diferenciacdo de formas
compostas/derivadas, relativas a formagdo de palavras com alguns dos até

entdo conhecidos como “sufixos” pela gramadtica tradicional — como
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-mente, -issimo e -inho. Nestes casos a literatura (como em Abreu, 2011,
2012; Borges 2008; Lee, 1995) mostra que ndo temos de fato sufixos ou, se
tivermos, eles funcionam de maneira diferente em relacdo a outros sufixos
derivacionais. Tal diferenca se encontra principalmente no fato de que, em
afixacOes de sufixos derivacionais como -ice, por exemplo, ha ocorréncia de
neutralizacdo de vogais médias (de “v[e]lho” temos “v[e]lhice”) o que ndo
ocorre na formacdo de palavras com -mente, -issimo, -inho (de “v[e]lho”
temos “v[e]lhamente”, “v[e]lhissimo” e “v[e]lhinho™). Assim, buscando por
formacdes de palavras com -8o, pode-se perceber gque ele esta mais proximo
do ultimo grupo (ja que de “v[e]lho” chegamos a “v[e]lhdo” e ndo
“v[e]lhdo™), salvo algumas excegdes como a forma “portdo” que ¢ uma
lexicalizagdo do aumentativo de “porta”, na qual temos “p[0]rtdo” e nédo

G‘p [a] rté_o”.

Desse modo, este trabalho adiciona a literatura linguistica do PB maiores
descricdes sobre os morfemas em -8o, os morfes que os realizam, suas possiveis
flexdes, regularidade e irregularidade de processos, regras fonoldgicas presentes durante
a formacdo, enfim, intenciona apresentar o aparato morfofonoldgico destes morfemas

tradicionalmente chamados de sufixos de aumentativo.

Para tanto, compomos um corpus com palavras terminadas em <&o>, colhidas
no Dicionario Eletrénico Houaiss da Lingua Portuguesa (doravante DEH) (HOUAISS,
2001) e categorizadas de acordo com a formacdo morfolégica, classe da base! e
regularidade delas. A escolha pelo DEH se deu primeiramente pela facilidade em
manusear os dados deste, permitindo uma melhor coleta, e pela profusdo de dados e
informacBes que o dicionario traz para seu usuario a cada vocabulo, facilitando o
reconhecimento de bases, morfes envolvidos e possiveis processos por eles

desencadeados.

Para a analise destes dados, tomamos por base os conceitos da fonologia nao
linear, em especial o modelo que cuida dos fenémenos fonolégicos ligados & formacéo
de palavras, designado em Kiparsky (1982) e Mohanan (1986) como Fonologia Lexical.

O uso deste modelo fonoldgico foi interessante para as analises deste trabalho devido a

L A classe da base (ou a base em si para dados mais irregulares) foi considerada da maneira como é
encontrada no DEH.
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possibilidade que ele traz de hierarquizar os processos morfofonologicos, mostrando
que tais derivacdes acontecem de determinada forma, devido a sucessdo de regras serem
feitas em uma determinada ordem e ndo de maneira desordenada ou intrinsecamente

concomitante.
Assim, esta dissertacdo esta organizada da seguinte maneira:

Na Secdo 1, delimitamos melhor o objeto de estudo de maneira mais ampla,
apresentando como os morfemas em -80 e 0 grau aumentativo sdo tratados em
dicionarios, gramaticas e estudos linguisticos, além de apresentar discussdes sobre a
natureza dos processos de formacdo com -8o, delimitando que se tratam de processos

derivacionais, diferente do que gramaticas tradicionais tendem a afirmar.

Na Secdo 2, explanaremos sobre as teorias que embasam este trabalho,
apresentando desde a formacdo dos que ficaram conhecidos como Modelos de
Fonologia Nédo Linear (de agora em diante, MFnL) até passarem a ser considerados
ultrapassados, a partir da introducéo e ampla divulgagéo de novos estudos em fonologia;
serdo explanados mais pautadamente os MFnL usados nas analises, mais
especificamente os modelos de Fonologia Lexical e Geometria de dados; bem como
uma apresentacdo das teorias de acento pautadas na Fonologia Métrica, além de
apresentar estudos sobre acentuacdo em PB; e por fim é feito um panorama a respeito de
nocOes e conceitos de morfologia, a fim de explanar 0s processos apresentados nas

analises morfoldgicas e termos utilizados.

Na Sec¢do 3, mostraremos a metodologia de coleta de dados e de anélise, além de
apresentar o DEH como fonte de coleta, expondo dados sobre quem foi Houaiss e sobre

0 projeto de producdo do dicionario.

Na Secdo 4, apresentaremos os dados enfocados, descrevendo 0s processos
morfologicos e fonoldgicos que os geram; bem como exporemos o levantamento
semantico feito a fim de acessar os diferentes significados em relacdo aos morfes

encontrados na coleta.

Na Secéo 5, mostraremos a hierarquizagdo dos processos descritos na Secao 4,

de acordo com o modelo da Fonologia Lexical.
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Por fim, na Gltima secdo, apresentaremos um panorama das conclusdes que este
trabalho pode trazer, como a existéncia de dois morfemas com realizagcbes e usos
diferentes que foram nomeados como -80 verbal e -0 ndo verbal; a profusdo de
significados possiveis trazidos pelos morfemas em -80; e quais 0S pProcessos
morfologicos e fonoldgicos desencadeados por estes morfemas, durante a passagem
pelos estratos de formacéo.
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1 Os MORFEMAS EM -AO NOS DICIONARIOS, GRAMATICAS E ESTUDOS LINGUISTICOS

Nesta secdo focalizamos a maneira com que 0os morfemas em -do sdo tratados na
literatura, como em gramaticas, dicionérios e afins. Assim apresentaremos nas
subsecdes qués e seguem questdes que melhor descrevem o objeto de estudo dessa
dissertagdo como a visdo tradicional dos morfemas em -do quanto aos significados que
podem denotar; a natureza do grau em PB ora visto como um processo flexional ora
como um processo derivacional; e por fim, a possibilidade desses morfemas serem

flexionados em numero e género.

1.1 O termo “aumentativo” e os morfemas em -d0: sobre a denominacéo e

possiveis fungoes

O morfema -&o é popularmente conhecido por criar aumentativos, mas seu uso
em lingua portuguesa € bem amplo. Assim, ainda que haja processos morfologicos
semelhantes nas diversas palavras formadas a partir de -do, uma profusdo semantica €

encontrada a cada grupo de palavras.

¢ x ”2

Para a entrada “-30” no DEH uma separacdo em cinco grupos € feita,
relacionando a origem diacrénica dos grupos de palavras com terminagdo em <do> do

PB. A seguir as defini¢bes dos grupos:

e o primeiro, que vai denotar a¢do de verbos, ¢ designado como “-80
substantivo verbal”, estando mais relacionado ao morfema -¢ao atualmente,
que, por sua vez, teria vindo do latim vulgar -ione/-tione. Segundo esta
entrada, eles apresentam as seguintes caracteristicas:

a) ser de substantivos femininos exclusivamente, b) ter plural
sistematico em -Oes, e ¢) ser sempre de radicais verbais, [sdo exemplos

“a abanagdo”/“as abanacdes”, “a elevacdo”/“as elevagdes”, “a
formagdo/““as formagdes”, entre outros]”. (HOUAISS, 2001, n.p., grifo
do autor).

[3

e o0 segundo ¢ designado como ‘“-30 substantivo nominal” e engloba as
palavras que tém origem em certas terminacdes do latim. Segundo esta

entrada, as palavras deste grupo apresentam as seguintes caracteristicas:

2 Forma como a entrada é denominada no dicionario.
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a) ser oriundo de nomes, isto €, de substantivos, ou adjetivos, ou subst.
e/ou adj., b) ter fl. fem. em -a ou -0a ou -ona, ou as trés ou duas dessas
f., ) ter pl. masc. em -&os, -&es ou -0es (ou 0s trés ou dois deles) e fem.
em -&s, -0as ou -onas (ou os trés ou dois deles) e d) apresentar uma rica
matizacdo de funcBes seménticas ou categoriais (aumentativos
dimensivos, afetivos, subst. instrumentais de agdo etc.) [sdo exemplos
“bom”/*boa”, “ledo”/“leoa”, “orfao”/“o6rfa”, entre outros]” (HOUAISS,
2001, n.p., grifo do autor)

e o terceiro ¢ designado como “-3o nominal verbal” e engloba palavras com
derivagcOes variadas como gentilicos (Ex. “beirdo”, “parmesdo”); agentes
(Ex. “babido”, “sabichdo”); resultantes (Ex. “aleijao”, “safando’); numerais
(Ex. “milhao”, “bilhao”); etc.;

e o0 quarto ¢ designado como “-30 empréstimo” e engloba empréstimos
variados de origem latina (Ex. “ando”, “vardo”); arabe (Ex. “alazdo”,
“tufdo”); espanhola (Ex. “furacdo”, “rincdo”); francesa (Ex. “ancido”,
“espiao”); italiana (Ex. ‘“canhdo”, “macarrdo”); tupi (Ex. “capao”,
“tinhorao”); etc.; e, por fim

e 0 quinto, designado “-d0 aumentativo”, engloba os aumentativos, de fato,
tendo como origem as formas -anu, -on/-one do latim. Ainda neste
agrupamento, o dicionario traz nove subgrupos, encontrados de acordo com
o significado e terminacdo dos termos:

a) -do0 como mero suf. dimensivo de outra coisa: abelhdo [...]; b) -do
como suf. moral ou ético de tipico valor afetivo: alegrdo [...]; ¢) -Ihdo
como suf. encorpado de valor dimensivo ou de outra coisa: bagalh&o
[...]; d) -Ihdo como suf. moral ou ético de valor afetivo: amigalhao [...];
e) -eirdo como suf. encorpado de valor dimensivo ou de outra coisa:
capeirdo [...]; f) -eirdo como suf. encorpado de valor afetivo: asneirao
[...]; 9) -rréo como suf. encorpado de valor dimensivo ou de outra coisa:
barbarrao [...]; h) -rrdo como suf. encorpado de valor afetivo: beberréo
[...]; 1) suf. encorpados em -840, dimensivos ou afetivos, de fraca
ocorréncia: -chdo (bonachao), -gdo (espadagéo [...]), -strdo (falastrao),

-tdo (borratdo [...]), -jdo (varejdo <vara>), -rdo (brancardo [...]).
(HOUAISS, 2001, n.p., grifo do autor).

Com base nestas definicdes da terminacdo em <&o> do PB, podemos ver quéo
amplo é o seu uso na lingua, algo que pudemos aferir na coleta dos dados. O mesmo
pode ser visto para o vocabulo “aumentativo” e, em relacdo a definicdo deste termo
neste mesmo dicionario, temos:

adjetivo 1 que aumenta; 2 Rubrica: gramética. diz-se de certos prefixos
e sufixos, como arqui-, extra-, hiper-, sobre-, super-, -issimo, -érrimo, -
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do etc., que acrescentam ao significado de um radical de substantivo, de
adjetivo ou de verbo as nocdes de 'muito bom', 'excelente’, 'muito
grande', 'em alto grau’, 'em excesso' etc. (p.ex.. arquimilionario,
chiquérrimo, superbombardeiro, hipermercado). adjetivo e substantivo
masculino Rubrica: gramatica.3 diz-se de ou grau que acrescenta ao
significado do substantivo ou do adjetivo a nogdo de 'grande’ ou 'muito’,
como p.ex. manapula (‘'mao grande"), felizardo (‘muito feliz'), pobretéo
(‘'muito pobre"), altdo (‘muito alto’), carrdo (‘carro grande'), mogona
('moca grande") etc. (HOUAISS, 2001, n.p., grifo do autor)

Neste dicionério, podemos ver que, apesar de ter-se considerado também a

nocdo de afetividade para os casos aumentativos, ao descrever o termo aumentativo em

si, esta nocdo ndo é levada em conta, assim como em outros dicionarios escolares, como

podemos ver nas entradas “aumentativo” dos dicionarios Novo Aurélio Século XXI e

Michaelis:

[De aumentar + -tivo] Adj. 1. Que aumenta. ~ V.charada -a e verbo -.
S.m. 2. E.Ling. Categoria gramatical que se expressa como palavra ou
construgdo de significacdo engrandecida em relagdo a outra, tomada
como grau normal; grau aumentativo. (FERREIRA, 1999, p. 231, grifos
do autor)

adj (aumentar + -ivo) Que aumenta. sm Gram Grau em que a
significagdo da palavra aparece aumentada. (MICHAELIS, 2002, p.
260, grifos do autor)

Também em dicionarios linguisticos 0 termo aumentativo ndo traz outras

significacOes que ndo a de dimensdo, como podemos ver a seguir:

Termo usado na MORFOLOGIA com referéncia a um AFIXO com o
sentido geral de “grande”, como a forma CASARAO, do portugués.
(CRYSTAL, 2000, p. 35)

Diz-se que um prefixo (arqui-, extra-, sobre-, super-) ou que um sufixo
(-issimo) é aumentativo quando tem o sentido de “em um grau muito
alto, a um ponto elevado”. Assim, extraduro ¢ formado pelo adjetivo
duro e do aumentativo extra, significando a palavra “que é muito duro”;
o0 adjetivo riquissimo é formado pelo adjetivo rico e pelo aumentativo
-issimo. (DUBOIS, 1973, p. 80)°

Nomes substantivos derivados, com grau implicito, que com um sufixo
lexical especifico denotam em relagdo aos primitivos de que se derivam;
ex: sala-saldo. (CAMARA JR. , 1986[1973], p. 64)

* E importante notar a confusdo nas definicdes tanto de Houaiss (2001, n.p.) quanto de Dubois (1973, p.
80), tratando de conhecidos sufixos de superlativos como -érrimo e -issimo na entrada “aumentativo”.
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Contudo, estas Ultimas definicdes nos confirmam algumas informacdes para 0s
termos, como apresentar as nogdes de que haja afixos* e a de que o processo de
formagéo de aumentativos se trata de uma derivacdo, conforme apresentado em Camara
Jr. (1986[1973], p. 64)°, algo diferente do que podemos encontrar em relagdo ao que

gramaticas escolares costumam expor.

Assim temos que os morfemas em -80, ao serem chamados de sufixos de
aumentativos, tem evidenciado neles a capacidade de gerar vocabulos que designam
aumento dimensional do vocabulo base, quando muito traz uma nocéo de afetividade.
Contudo ao buscar estudos de uso desses morfemas vemos que tratar o grau em PB
somente nesse ambito apresentado anteriormente mostra um tratamento diminuto em

relacdo as suas funcdes.

Basilio (2004, p. 68), por exemplo, descreve o aumentativo como a “‘expressao
de grau que se refere a dimensdao maior do que o normal”, mas considera que haja
funcOes expressivas ou denotativas do grau, sendo a fungcdo expressiva “para expressar
subjetiva ou retoricamente o impacto da dimensao, exceléncia ou intensidade de algo” e
a funcdo denotativa para “designar um novo objeto, relacionado, porém distinto do que
é denotado pela base, e caracterizado como de grande dimensao” (BASILIO, 2004, p.
68).

Rocha (1998, p. 198), por sua vez, trata 0s morfemas em -do como “sufixo[s] de
grau avaliativo” junto ao diminutivo, por considerar que hd sempre uma relagdo de
afetividade ao usar sufixos de grau, tratando de aumentativos e diminutivos juntos numa

mesma classe de morfemas.

Rio Torto (1987, p. 161) define os aumentativos em -80 com a operagdo
semantica “de intensificagdo ou de aumento de alguma ou de algumas das propriedades
designadas pela base”, acrescentando que algumas das palavras formadas por tais

aumentativos “relevam de factores de ordem referencial e/ou pragmatica, sendo por isso

* Logo, os autores consideram que haja tanto prefixos quanto sufixos em portugués que sejam de
aumentativos, o que estd implicito em Crystal (2000, p.35) e explicito em Dubois (1973, p.80), e que
também ¢é levantado no DEH, como vimos nas defini¢des para a entrada “aumentativo” do dicionario.

5 Camara Jr. (2004[1970], p.82-83) j& postula isso, afirmando que os sufixos de grau ndo apresentam
caracteristicas de flexdo, mas de derivacao.
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significacdes imprevisiveis e idiossincraticas”. A autora também adiciona outros

significados possiveis, alguns dos quais foram atestados nesta dissertagdo®, como:

e 0 que ela chama de “adjetivos deadjectivais”, que sdo definidos como “uma
operacdo de intensificagdo da(s) propriedade(s) designada(s) pela base”
(RIO TORTO, 1987, p. 162). A exemplo, pode-se citar “bonitdo” que seria
uma intensificacdo de “bonito”;

e producdo de diminutivos (RIO TORTO, 1987, p. 162), como em “cordao”,
que, salvo lexicalizacGes, seria uma corda pequena;

e o0 que ela chama de “adjetivos denominais”, “cujo significado pode ser
descrito como ‘relativo a Np[base nominal]’, ‘que possui propriedades
sémicas que definem Np’”(RIO TORTO, 1987, p. 164), como em “aldedo”,
denominando “alguém relativo a aldeia”;

e 0 que cla descreve como sendo “Nomina actionis”, “que representam a
nominalizacdo do evento, da accdo, do processo, do estado designado pelo
verbo de base” (RIO TORTO, 1987, p. 166), podendo ou ndo ter uma nogao
de intensidade, como em “empurrao”, que seria “o ato de empurrar’’; e, por

fim;

e 0 que cla descreve como sendo “Nomina agentis deverbais”, que seriam
“nomes que designam o responsavel [£humano] pela execucdo da acgédo/ do
processo verbal” (RIO TORTO, 1987, p. 166), podendo ou ndo ter uma
nog¢do de intensidade, como “brincalhdo”, significando “aquele que brinca

muito”.

Com base nos estudos apresentados, podemos afirmar que a profusdo de fungdes
e significados do morfema em questdo, ainda que seja popularmente conhecido como
um morfema de aumentativo, é algo proprio dele em PB. Tanto em dicionarios escolares
ou linguisticos, o termo “aumentativo” é descrito somente com a nogdo de dimensao, se
ndo, com a nocéo de afetividade pejorativa, conforme é encontrado no quinto grupo da
defini¢do da entrada “-30” no DEH, explanado anteriormente. Ainda assim, podemos
encontrar varios outros significados e usos para 0 morfema -do. Portanto, concluimos
que chamar -d0 de “morfema aumentativo” seja mais uma denominagdo que uma

definicdo para o morfema.

® O levantamento semantico feito para esta dissertagdo se encontra na Subseco 4.2.
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1.2 Flexao ou derivacao: sobre a natureza do processo morfologico dos morfemas

em -ao

Encontramos comumente a expressdo “Concordo com vocé em género, nlmero
e grau”, quando quem fala quer demonstrar que concorda totalmente com alguém.
Embora leviana e sem muitos julgamentos quanto aos significados literais, essa
expressdo nos demonstra que popularmente se conhece 0 grau COmO um Processo

flexional (estando no mesmo grupo de flexdes de género e nimero).

Tal conhecimento popular encontra apoio em muitas gramaticas escolares,
contudo ha certa confusdo entre considerar o grau como um caso de flexdo ou derivacdo

COMO Vemos a seguir:

e Em Cegalla (1973, p. 105, grifo nosso), temos que “Os substantivos
flexionam-se para indicar o género, 0 nimero e 0 grau”, trazendo,
portanto, a no¢do de que o aumentativo seja uma flexdo e ndo uma
derivacéo.

e Cunha e Cintra (2008) sao dubios quanto a isso e tratam as formacfes em
-do tanto como derivacdo (CUNHA; CINTRA, 2008, p. 102), quanto como
flexdo, tratando a respeito do grau aumentativo no capitulo de flexdo de
substantivos (CUNHA; CINTRA, 2008, p. 102).

e Bechara (2005, p. 140) afirma que o grau seria um processo derivativo,
dizendo ndo ser flexdo pelo fato de ele ndo ser “sistematico, coerente e

obrigatorio”.

Um dos pontos que podemos levantar para explicar tal confusdo é o da cisdo
entre 0 que estudos linguisticos e a criacdo de normas de nomenclaturas gramaticais

apresentam a respeito do grau em relagdo a flexdo e a derivacéo.

Tal criacdo de normas esta no projeto de Nomenclatura Gramatical Brasileira
(NGB) publicado pela Portaria n° 36, de 28 de Janeiro de 1959, a qual recomenda “a
adogdo da Nomenclatura Gramatical Brasileira [...] no ensino programatico da Lingua
Portuguesa e nas atividades que visem a verificagdio do aprendizado, nos
estabelecimentos de ensino” (MINISTERIO ..., 1959, p. 1). Ali o grau se encontra como

um processo flexional tanto de substantivos quanto de adjetivos junto das flexdes de
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género e namero (MINISTERIO ..., 1959, p. 3), de acordo com que vimos em Cegalla
(1973, p. 105) e em Cunha e Cintra (2008, p. 102).

Esta nocdo de que grau € uma flexdo vem por influéncia da gramatica cléssica,
que considerava que o grau “seria uma categoria gramatical, na medida em que

expressaria um significado acidental” (BASILIO, 2004, p. 67).

Contudo, estudos linguisticos do PB apresentam outra ideia para 0 grau na
lingua. A principio, a discussdo da diferenciacdo entre derivacdo e flexdo pode ser
encontrada desde o latim, conforme Camara Jr. (2004[1970], p. 81-82). Naquela época,

0 gramatico latino Varrdo (116 aC - 26 aC) distinguia entre 0 processo
de derivatio voluntaria, que cria novas palavras, e a derivatio naturalis,

para indicar modalidades especificas de uma dada palavra. (CAMARA
JR., 2004[1970], p. 81).

Exemplificando os termos de Varrdo, Camara Jr. (2004[1970], p. 81) afirma que:

Uma derivacdo pode aparecer para um dado vocabulo e faltar para um
vocabulo congénere [...] Os morfemas gramaticais de derivacdo ndo
constituem assim um quadro regular, coerente e preciso. Acresce a
possibilidade de opcdo, para usar ou deixar de usar o vocabulo
derivado. Foi ela [a op¢éo] que sugeriu a Varrao o adjetivo voluntaria.

Temos ai, portanto, que a derivacdo ndo € obrigatoria, diferentemente do que
vemos na flex&o ou, nos termos de Varrdo, na derivatio naturalis.

Ja na flex&o h& obrigatoriedade e sistematizacdo coerente. Ela é imposta

pela propria natureza da frase’, e é naturalis no termo de Varrdo. E a

natureza da frase que nos faz adotar um substantivo no plural ou um

verbo na 1% pessoa do pretérito imperfeito. (CAMARA JR.
2004[1970], p. 81,82).

Outro ponto para a diferenciacdo de flexdo e derivagdo para o PB, segundo
Camara Jr. (2004[1970], p. 82), seria a concordancia, que vai marcar novamente a ideia

de obrigatoriedade da flexao.

Com base nesta nocdo de regularidade trazida por Camara Jr. (2004[1970], p.
81), Rocha (1998, p. 199) diz que, “sob o ponto da regularidade, o grau do substantivo
deve ser considerado, portanto, como flexao”, visto que, ao considerar os sufixos de

grau como “‘sufixos de grau avaliativos”, admite uma regularidade sistematica, ao passo

" E importante dizer que, aqui, entendemos “natureza da frase” num sentido meramente estrutural, em que
h& uma obrigagdo na concordancia entre os termos da frase. O fato de se estar usando um determinado
nimero ou género (ambos flexionais) é, na verdade, imposto pela semantica/pragmatica do contetdo que
se quer enunciar.
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que, “dado um substantivo, ¢ possivel constatar a existéncia do mesmo substantivo com
a marca morfologica de grau” (ROCHA. 1998, p. 198), sendo esta marca tanto de
diminutivo, quanto de aumentativo. Mas ainda admite que, por este mesmo critério de
regularidade, separando o tipo de grau, teriamos que o diminutivo seria um caso
flexional (por podermos encontrar para todo substantivo sua forma em diminutivo) e o
aumentativo, derivacional (visto que ndo ha esta regularidade para este tipo de
formacdo) (ROCHA. 1998, p. 198). Por outros critérios, como o de concordancia, nao
h& como considerar tanto diminutivo quanto aumentativo como flexdes (ROCHA, 1998,
p. 225).

Em vista disso, temos que considerar uma série de outros critérios para chegar a
uma conclusdo mais clara. Em Laroca (2005, p. 16-19), por exemplo, sdo elencados
cinco pontos que diferenciam flexdo e derivagdo, ou, na denominagdo dela, “a
morfologia flexional e a lexical” (LAROCA, 2005, p. 14), respectivamente. A seguir, 0S

cinco pontos levantados:

e Obrigatoriedade e previsibilidade: neste ponto a autora segue 0 mesmo
raciocinio que vimos em Camara Jr. (2004[1970], p. 82), o de que ha uma
obrigatoriedade na flexdo. Portanto, esta seria algo previsivel na frase.
Laroca (2005, p. 16) apresenta a frase a seguir com lacunas e, como
podemos perceber, um falante de portugués pode intuitivamente completar
as lacunas, por conta da previsibilidade da flex&o:

(1.1) “Antigamente nés danga n__ velh  clube de noss  cidade.”

(LAROCA, 2005, p. 16)

Mas, ainda, nos € opcional usarmos derivacdes nessa mesma frase, que, por

sua vez, ndo sao previsiveis, como pode ser visto no exemplo da autora:

(1.2) “Antigamente ndés dangavamos no velhissimo clube de nossa
cidadezinha.” (LAROCA, 2005, p. 16, grifo nosso)
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Generalidade: este ponto diz respeito a aplicabilidade da flexdo e
derivacdo. Flexdes sdo aplicadas de maneira geral; assim, no exemplo de
Laroca (2005, p. 17, grifo nosso) a seguir, vemos que o plural se aplica de

maneira geral a todos os elementos concordantes entre si:

(1.3) “aqueles nossos brilhantes alunos japoneses”

J& na derivagdo, ndo vemos uma generalidade; ha, sim, produtividade em
alguns morfemas derivacionais, mas h& também concorréncia entre

paradigmas derivacionais, ou lacunas nesses (LAROCA, 2005, p. 17).

= -eza concorre com -iddo (LAROCA, 2005, p. 17), ambos trazendo a

ideia de “qualidade de [adjetivo]”

(1.4) certeza: “qualidade, carater ou virtude do que é certo ou
considerado certo” (HOUAISS, 2001, n.p., grifo nosso)

(1.5) sequidao: “qualidade, estado ou condicéo de seco” (HOUALISS,
2001, n.p., grifo nosso)

= -onho possui lacunas (LAROCA, 2005, p. 17), visto que temos

“tristonho”, mas nao “alegronho”.

Estabilidade semantica: para este ponto, Laroca (2005, p. 17) mostra que
as flexbes tém estabilidade semantica, por ndo variarem seus sentidos
conforme a formacdo se da; em outras palavras, 0 morfema -s de plural
sempre vai ter o significado de plural, ndo importando a base que flexiona,
diferentemente da derivagdo, que pode variar o significado da palavra
derivada, a depender da base ou do uso feito. O proprio -idéo, tratado

anteriormente, mostra esta variacdo de significado da derivacao; pela nocao
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béasica deste sufixo, teriamos que “certiddo” significa “a qualidade daquilo
que € certo”, sendo um sindénimo de “certeza”, mas, além deste significado,
temos “documento com fé publica emitido por tabelido ou escrivdo
comprovando determinado evento” (HOUAISS, 2001, n.p.), mostrando que

a derivacdo pode ter uma variacdo semantica, a depender do uso.

Grau de relevancia semantica: Nesse ponto, a autora (LAROCA, 2005, p.
18) diz que as flexdes ndo alteram o significado das bases, sé acrescentando
significados gramaticais previsiveis morfossintaticamente, enquanto as

derivacdes podem alterar:

(1.6) bravo/ bravura (qualidade ou carater de bravo)
bravo / braveza (ferocidade, coragem)
(LAROCA, 2005, p. 18)

Mudanca de classe gramatical: este ponto relaciona o fato de a flexdo nédo
conseguir mudar a classe gramatical da base que flexiona, enquanto a
derivacgéo pode fazer isso (LAROCA, 2005, p. 18).

@7 livro - livros
(substantivo) (substantivo)
cantar - cantdvamos
(verbo) (verbo)

(LAROCA, 2005, p. 18)

(1.8) bravo - bravura
(adjetivo) (substantivo)

jogar - jogador
(verbo) substantivo

(LAROCA, 2005, p. 18)
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Com base na Portaria apresentada e nos estudos citados, vemos que a
normatizacgéo trazida pela NGB e as defini¢des que linguistas trazem para estes termos
divergem entre si e podem ser fruto desta confuséo entre flexdo e derivagdo trazida
pelas gramaticas tradicionais, visto que nestas gramaticas, ha a tendéncia de se seguir a
NGB, por nela conter normas direcionadas ao ensino de portugués no Brasil, mas
também tendem a ter como referéncia certos estudos, por neles haver anélises de

fendmenos linguisticos que se quer descrever.

Baseando-nos nos estudos expostos, concluimos que o grau dos nomes em PB,
independentemente da confusdo apresentada, seria de fato um caso de derivacdo, visto

que:

e nio desencadeia concordancias: temos a frase “o menindo levado”, mas €
incomum e ndo obrigatério encontrarmos “o menindo levaddo”, por
exemplo.

e apresenta concorréncia de formas: temos “o menino grande” e “o menindo”,
em outras palavras, uma forma analitica e outra sintética, respectivamente.
Mesmo em formas sintéticas, encontramos concorréncias como em
“santdo”, “santildao”, “santarrdo”, etc.

e N&o ha uma estabilidade semantica (conforme pode ser visto na Subsecdo
4.2).

e Pode alterar o significado da base, ainda que ndo seja 0 comum, como em

~ )

“santdo”, que tem como base “santo”, mas, como significado, “falso beato”.
e Pode alterar a classe da base, como em “fujao”, que é substantivo, mas tem

como base “fugir”, que € um verbo.

1.3 A flexdo de género e numero dos vocabulos derivados com os morfemas em

~

-ao

Dito que o grau em PB ¢ gerado por processos de derivacdo, ha também de se
descrever o fato de que os morfemas em -0 sdo passiveis de flexbes de género e

ndmero:

e Cunha e Cintra (2008, p. 103) admitem a flexao de género, dizendo que “o

género normal [dos aumentativos] € o masculino, mesmo quando a palavra
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derivante ¢ feminina”, mas “os adjetivos [derivados com -80] fazem
diferenca entre o masculino e o feminino, diferenca que, naturalmente,
conservam quando substantivados”, mostrando a flexdo de <&0> para
<ona>. Posteriormente, dizem que, no grupo que “muda a terminagao
-80 em -0es” (CUNHA; CINTRA, 2008, p. 195), durante a formagdo de
plural, estdo todas as formas de aumentativos (CUNHA; CINTRA, 2008, p.
196), admitindo, portanto, flexdo de <do> para <0es>.

e Cegalla (1973) ndo fala em flexGes para 0 aumentativo, mas € interessante
notar que <ona> se encontra entre os sufixos aumentativos na listagem feita
pelo autor (CEGALLA, 1973, p. 120), indicando que a forma feminina ndo
¢ considerada como uma flexdo, mas como um sufixo préprio de

aumentativo que tem género feminino.

Ainda que se considere que de fato os morfemas em -do podem ser flexionados
quanto ao nimero, 0 género é uma questdo a parte e, com base nas gramaticas citadas,

ha a confusdo entre duas possibilidades:

e as palavras formadas a partir dos morfemas em -8o podem ser flexionadas
durante a formagéo.
e ndo h4 flexdo de género em palavras derivadas com -8o, mas um morfema

independente -ona.

Podemos encontrar em Camara Jr. (2004[1970], p. 90) uma andlise na qual
podemos reconhecer que o autor admite uma flexdo de género em -ao:

O sufixo derivacional aumentativo /oN/ (no singular, concretamente -

do) transfere o travamento nasal posvocalico /N/ para a silaba seguinte

como consoante /n/, antes de acrescentar a desinéncia de feminino:
valentdo (/valeNtoN/) - valentona.

Tal andlise foi a posteriori retomada por alguns estudiosos ao se tratar de flexdo
de género. Monteiro (2002, p. 83), por exemplo, reformula a descrigdo dos processos
morfofonologicos feita por Camara Jr., dizendo que ha o “desenvolvimento de uma
consoante nasal /n/ antes do acréscimo da desinéncia, quando [do] for um sufixo de

aumentativo. Ex: valentdo — *valentde — valentd — valenton+a”.

Ja em Costa (2016, p. 60), encontramos uma analise a partir da alomorfia no

radical derivacional das palavras formadas com os morfemas em -8o; assim,
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“valentdo” teria a possibilidade de assumir o alomorfe de radical “valentd” durante a

flexao de género, gerando “valentona” ao fim do processo.

Para esta dissertagdo, consideraremos que ha flexdo de género para as formas

geradas a partir da sufixacdo com -8o, visto que:

e ainda que estruturalmente diferentes®, a nasalidade se faz presente;

e a terminacdo <a> de <ona> pode remeter diretamente a marca de género
feminino; e, por fim,

e 0 género ¢ a unica diferenca aparente, no que se diz respeito ao significado,
preservando-se, portanto, os significados que podem ser trazidos pelo

morfema de aumentativo -do ap0s a flexao.

1.4 Consideracdes finais

Como mostrou esta secdo, a expressdo “morfema de aumentativo” ¢é antes de
tudo uma designacdo de -8o e é errbneo pensar que ela o define completamente, visto
que as definigdes de “aumentativo” fazem mencdo prioritariamente a dimensdo da
palavra formada. VVimos também que o grau, apesar de a literatura gramatical tradicional
ndo ser tdo clara a respeito, deve ser considerado como uma derivacdo, visto que as
definicBes de flexdo, de que esta se trata de algo sistematico e obrigatdrio, ndo abarcam
0 uso do grau aumentativo em PB. Por fim, foi levantada a possibilidade de flexdes de
género e numero para as formacdes em -80, sendo a mudanca de <&o> para <6es> e, de

<80> para <ona> claramente flexdes de nimero e de género, respectivamente.

® O morfema -&0 é composto por um ditongo e a forma feminina é composta por duas silabas. Portanto,
temos a forma masculina “barrigdo”, na qual o morfe {-40} é um ditongo compondo uma s6 silaba,
enquanto na forma feminina “barrigona”, temos o morfe {-ona} composto por duas silabas.
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2 SUBSIDIOS TEORICOS

Nesta secdo, buscamos delimitar e explanar as teorias e conceitos que embasam
este trabalho.

Na Subsecédo 2.1, descrevemos o que sé&o 0s MFnL desde sua formagéo a partir
das criticas a Fonologia Gerativa Padrdo até o surgimento e propagacdo da Teoria da
Otimalidade, para assim enfocar em dois modelos dentre os MFnL mais importantes: O
modelo de Fonologia Lexical, por nos permitir uma melhor compreensédo da
hierarquizagcdo dos processos morfologicos e fonoldgicos desencadeados durante a
formacéo de palavras; e 0 modelo de Geometria de tracos, por facilitar a representacédo
de processos fonoldgicos nos permitindo demonstrar como tais processos se dao e onde
atuam especificamente.

Na Subsecéo 2.2, fazemos um panorama dos estudos de acento em PB, a fim de
explicar conceitos e no¢des que foram caras para as analises dos dados como a nocdo de
extrametricidade® e de peso silabico®.

Na subsecdo 2.3, apresentamos 0s conceitos e noc¢des sobre morfologia nos quais
nos balizamos para tecer as consideragdes sobre as formacGes e processos dos dados
coletados. Expomos nesta secdo estudos que discursaram sobre morfemas, raizes,
radicais, temas, entre outros conceitos e com base na discussao destes estudos pudemos
chegar a um entendimento de como defini-los para realizar as analises morfoldgicas
desta dissertagéo.

Para entdo finalizar a se¢cdo com uma sintese do que foi nela discutido e dos
posicionamentos assumidos para a analise, com base nas teorias que foram

apresentadas.

% Esta nocdo nos possibilitou compreender o que permitia que certos dados possuissem alomorfes de

radical mais marcados usados durante a formacdo com -ao, a despeito do alomorfe de radical menos
marcado. Como exemplo, a base “nuvem” gera a forma “nuvarrdo”, que faz uso do radical [nuv-] em vez
do esperado [nuvem-]. Teorizamos na Subsecdo 4.1.5 que esse radical mais marcado é gerado devido a
extrametricidade do segmento /N/ da palavra “nuvem”, permitindo o apagamento deste segmento em
produc6es mais marcadas

10" A nocéo de peso silabico nos permitiu explicar o deslocamento de acento que as formagdes com os
morfemas em -8o geram em relagdo a sua base. Assim sendo, ao final dos processos independentemente
da posi¢do do acento primario da base, sempre sdo formadas palavras oxitonas, devido ao carater pesado
gue o ditongo nasal empresta as silabas finais da palavra derivada.
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2.1 Fonologia ndo linear: das criticas a Fonologia Gerativa Padréo ao advento da

Teoria da Otimalidade

Para realizar as andlises fonoldgicas dos dados, delimitamos os Modelos de
Fonologia ndo linear, em especial o modelo de Fonologia Lexical introduzido nos
trabalhos From Cyclic Phonology to Lexical Phonology, de Kiparsky (1982), e The
Theory Of Lexical Phonology, de Mohanan (1986), por ser, entre 0s modelos néo
lineares, aquele que melhor trabalha com questdes de formacao de palavras™.

Os MFnL comecam a surgir a partir da década de 80 como criticos as anélises da
Fonologia Gerativa Padrdo baseadas no The Sound Pattern of English (SPE) de
Chomsky e Halle (1968). Como precursora dos modelos nédo lineares, pode ser citada a
Fonologia Gerativa Natural (FGN), “um movimento iniciado por Hooper e Vennemann
que resultou numa grande quantidade de trabalhos descritivos e tedricos durante 0s anos
70 e comego dos 802 (DURAND, 1990 p. 134)13, surgiu como “uma forte reacdo” que
“apareceu contra andlises do estilo das do SPE” (DURAND, 1990 p. 134)*.

Com estas primeiras criticas da FGN, modelos independentes comecaram a
surgir, cada um deles discutindo um aspecto da fonologia, buscando refinar ou
revolucionar o que foi proposto pelo SPE. Assim, em conjunto, tais modelos formaram
0 que se chama hoje de Modelos ndo lineares.

O nome “ndo lineares” vem da tendéncia destes modelos fonoldgicos em
hierarquizar os elementos trabalhados — diferentemente do que se via desde o
estruturalismo, com a linearidade dos fonemas representados um atrds do outro até o
SPE, com as matrizes de tracos formando feixes que designavam um fonema. Desse

modo, como vemos em Goldsmith (1990, p. 8), nestas teorias “as unidades de som

1 Apesar de os MFnL serem atualmente considerados por alguns como ultrapassados, sendo a Teoria da
Otimalidade (TO) a mais difundida hoje, esta dissertacdo buscou utilizar aquela em vez desta por ainda
serem teorias produtivas e que ddo campo para pesquisa. Consideramos que os MFnL acabaram tendo seu
poder explicativo pouco explorado, talvez pelo aparecimento e pela concorréncia da TO. A Fonologia
lexical é, ao nosso ponto de vista, a melhor teoria para embasar pesquisas em que a interface entre
fonologia e morfologia se faz presente, por permitir que se trabalhem tanto os processos morfol6gicos
quanto os fonoldgicos, explicando como se da a concatenacdo entre eles, hierarquizando-os. Ainda que
seja possivel em TO trabalhar questdes morfoldgicas e fonoldgicas, a concatenacao entre uma e outra, que
é buscada neste trabalho, ndo fica de todo clara, por a teoria avaliar os dados com a ideia de
processamento conjunto para que um candidato 6timo seja escolhido e ndo algo processual, como é na
Fonologia Lexical.

12 As tradugdes feitas por nos, para melhor redagéo no corpo do texto, terdo notas de rodapé com o texto
original.

13 «a movement spearheaded by Hooper and Vennemann which spawned a great deal of descriptive and
theoretical work during the 1970s and early 1980s™.

14 «a strong reaction took place against SPE-type analyses”.
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distintivas ou fonemas de uma lingua séo blocos de constru¢do que ocorrem em uma
linha, nunca uma em cima de outra ou sobrepondo-se”.*®

Os principais MFnL s&o:

e A Fonologia Autossegmental, que trabalha e refina os tracos distintivos do
SPE, com estes tragos sendo analisados em um ou mais planos, mostrando
que hd uma espécie de hierarquia entre eles. Desta teoria foi elaborada
posteriormente a Geometria de tracos, que desenvolve melhor a ideia de
hierarquizacdo dos tracos por meio de arvores com nos que hierarquizam e
agrupam os tracos em classes.

e As Fonologias Métrica e Prosodica, que vdo representar as questfes
métricas da fonologia como acento, ritmo, tom, etc., hierarquizando os
elementos métricos.

e E, por fim, a Fonologia Lexical, que ficou responsavel por descrever as
interacdes entre morfologia e fonologia, de modo a mostrar como se da a

formacédo de palavras a partir do 1éxico nao-derivado.

Com a chegada dos anos 90, surgiu a que seria “A Teoria Linguistica dos anos
90” (ARCHANGELL 1997, p. 1)*®: a Teoria da Otimalidade (TO). McCarthy (2008, p.
1) admite como inicio dessa teoria a divulgacdo de fotocOpias de um manuscrito que
tinha por autores Alan Prince e Paul Smolensky chamado Optimality Theory:
Constraint Interaction in Generative Grammar e teria surgido como uma critica as
Teorias fonologicas derivadas do SPE e as regras de derivacdo destas. Em Prince e
Smolenksy (2004, p. 2), temos que a ideia basica explorada pelos autores é que a
“Gramatica Universal consiste de um grande niimero de restrigdes de boa formagao

representacional, das quais graméticas individuais sdo construidas™’.

Com o advento da TO, que “cresceu tremendamente [...], e estd vindo para
dominar o mundo da pesquisa linguistica” (ARCHANGELI, 1997, p. 1)*, teorias

anteriores, como os MFnL, passaram a ser menos propagadas, ndo por uma ou outra ser

1> “the distinctive sound-units or phonemes of a language are building-blocks which occur in a row, never
one on top of another or overlapping”.

16 «“THE Linguistic Theory of the 1990s”.

7 «Universal Grammar consists largely of a set of constraints on representational well-formedness, out
of which individual grammars are constructed”.

18 «Research in Optimality Theory [...] has grown tremendously ever since, and is coming to dominate the
world of linguistic research”.
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a melhor ou até por estas teorias estarem ultrapassadas, mas pelo sucesso da TO e a

maior divulgacgdo recente desta em relacdo aquelas.

2.1.1 A Fonologia Lexical: a estrutura interna das palavras e hierarquizagoes de
processos morfofonoldgicos

A Fonologia Lexical é o MFnL responsavel pela descri¢do e explicacdo dos
fendmenos morfofonoldgicos de uma lingua. Kiparsky (1982, p. 131) apresenta a teoria
como “uma convergéncia de muitas linhas de pesquisa originalmente independentes”19 e
diz que “quando estas ideias sdo postas juntas e desenvolvidas em uma certa direcéo,
elas explicam uma série de propriedades de regras fonoldgicas e suas relagdes com

morfologia e 1éxico” %

Tal teoria se constréi por meio de hierarquizacdo de processos expostos em
quadros que vao considerar uma série de n-niveis*, nos quais os itens ndo derivados do
Iéxico, morfemas ou palavras lexicalizadas, passam por processos morfoldgicos estritos
para cada camada, a fim de fazer a formacdo de palavra necesséria no estrato em que se
encontram. Logo ap6s cada processo morfoldgico, processos fonoldgicos acontecem
para adequar a palavra em formacdo aos padrbes da lingua dada. Por fim, apos a
passagem da palavra por todos 0s processos, ela sai pronta para a sintaxe no nivel pos-
lexical, onde ainda podemos encontrar regras fonoldgicas conforme demonstrado a
seguir (KIPARSKY, 1982, p. 132):

19«3 convergence of several originally independent strands of research”.

20 «\When these ideas are put together, and developed in a certain direction, they explain a series of
properties of phonological rules and their relation to morphology and the lexicon”.
*! Sendo “n” diferente para cada lingua.
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Tendo isso em consideracdo, vemos em Mohanan (1986, p. 5) que a raiz deste
MFnL esta em distinguir as regras entre aquelas que ocorrem no léxico, para formar as
palavras, e aquelas que ocorrem fora dele, com a palavra ja formada. Assim, as regras
ocorridas no léxico geram fonemas a partir de fonemas (da estrutura profunda a
superficial) e as ocorridas fora dele geram a forma fonética a partir da forma fonémica
(MOHANAN, 1986, p. 6). Distinguindo estes dois tipos de regras, temos que elas em si
ndo sdo diferentes, mas suas aplicabilidades é que o sdo, como pode ser visto em
Hernandorena (1999, p. 73):

e Temos as regras lexicais, que podem ser ciclicas (podem se repetir ao longo
dos niveis lexicais); permitem exce¢des; ocorrem no interior das palavras
para adequa-las aos padrdes fonoldgicos da lingua que esta sendo trabalhada
— seguem, portanto, o Principio de Preservacdo da Estrutura (Structure
Preservation Principle, SP)?> —; sdo intuitivas aos falantes nativos; quando
ciclicas seguem a Condicéo de Ciclo Estrito (Strict Cicle Condition, SCC)?;
e

e O das regras poés-lexicais, que ndo sdo ciclicas (ndo podendo ser repetidas

ao longo dos processos poés-lexicais); ocorrem nos limites de palavras por

220 SP estabelece que certas regras s6 podem ser aplicadas caso nio resultarem em formas imprevistas
pelo sistema.

2 A SCC limita as regras ciclicas a formacdo de palavras ou a formas resultantes de derivacdes
morfologicas ou fonoldgicas. Desse modo, certas regras s6 ocorrem com formas derivadas e sdo
blogueadas em formas ndo-derivadas.
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motivos diversos (como preservacdo da curva melddica, eufonia, variagdo
da velocidade de fala, entre outros); ndo respeitam o SP; ndo sdo facilmente
recuperadas intuitivamente pelo falante nativo; e ndo obedecem a SCC,

podendo atuar em formas tanto derivadas quanto ndo derivadas.

Além do SP e da SCC, outras duas condicGes sdo levantadas e que nos ajudam a

entender o funcionamento da teoria:

e Bracketing Erasure: diz que as junturas internas de palavras (que podem ser
representadas por parénteses) sdo apagadas ao final de cada nivel,
significando que regras de niveis posteriores que acontecem na juntura

interna de palavras ndo se aplicam aquelas apagadas no nivel anterior.

e Elsewhere Condition: explica o bloqueio de certas regras quando outra
anterior ocorre. Devido a essa condicao, durante a formacdo de uma palavra,
uma regra B s6 pode ser aplicada caso anteriormente uma regra A ndo tenha
sido.

Além disso, é importante dizer que a Fonologia Lexical trabalha, como pode ser
visto em Mohanan (1986, p. 7), com a aplicabilidade das regras e ndo com as regras per
se. Tendo isso em consideracao, para descrevé-las, é necessario se apoiar em outras
metodologias, para entdo mostra-las sendo aplicadas nos estratos compostos na

Fonologia Lexical.

Para o PB, este MFnL em especifico foi amplamente trabalhado na tese de
doutorado de Lee (1995), que apresenta uma analise por este modelo para a lingua, além
de mostrar a aplicacdo dele para os casos de variacdo nas vogais médias, das nasais e a
simplificacdo das geminadas de /S/ e /N/ na formacdo de palavras. Tal analise, proposta
por Lee (1995, p. 11), conta com trés niveis, sendo dois lexicais — niveis a € f — e um
pos-lexical — nivel da palavra fonoldgica (w):

e Em o sdo encontradas as regras morfoldgicas relacionadas com 0s processos
de derivagdes mais comuns; com um grupo de composic¢des designadas na
tese como Composi¢cdo I, que incluem compostos que podem sofrer
derivagdo, como “puxa-saco’/“puxa-saquismo”; e com as flexdes

irregulares de verbos.
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e Em S, vemos regras morfolégicas voltadas aos processos de flexdes
regulares dos verbos e ndo verbos; e aos casos de formacdo produtiva,
“como as formagdes de diminutivo (-inho, -zinho), advérbio (-mente) e grau
(-issimo)” (LEE, 1995, p. 12).

e Por fim, no nivel da palavra fonoldgica (®), encontramos a saida para a
sintaxe, ou seja, onde as regras pos-ciclicas vdo ocorrer com a palavra
fonologica ja pronta. Os compostos realizados com 0s processos de
Composicdo Il acontecem neste nivel, visto que os resultados destes
processos contam com duas ou mais palavras fonoldgicas ja formadas nos

estratos lexicais, criando um bloco delas.

Em relacdo aos morfemas enfocados nesta dissertacdo, podemos ver que Ssao
proximos daqueles enquadrados como “formagdo produtiva”, ainda que Lee (1995, p.
12) s6 tenha colocado neste grupo o diminutivo, advérbios de modo e superlativo.?*
Para descrever estes casos, 0 autor se alonga na descricao do diminutivo (LEE, 1995, p.
75).

Nota-se na andlise de Lee que ele considera para o grau diminutivo dois
morfemas, -inho e -zinho. Primeiramente, diferencia os morfemas em relagcdo ao item
derivado por ele, sendo que “-inho é afixado a uma forma n&o verbal contendo
marcador de palavra” (“‘casa”/”’casinha”), enquanto “-zinho é afixado a palavra sem o
marcador de palavra”, além de ser afixado em “palavras proparoxitonas e nas palavras
que terminam em silaba pesada” (LEE, 1995, p. 75, grifo do autor) (“café”/”cafezinho”;

“lampada”/’lampadazinha”; “mar”/”marzinho”).

Do ponto de vista métrico, Lee (1995, p. 78) mostra que -inho se comporta como
um sufixo e -zinho como um composto, mas, comparando o primeiro a outros sufixos,
vemos que ele ndo sofre a aplicacdo de certas regras comuns a processos derivacionais,
como a mudanga de qualidade vocalica da vogal média da base (“v[e]lho”/”v[e]lhice” se
contrapondo a “v[g]lho”/’v[€]lhinho”). Mesmo -zinho ndo se comporta de todo como
um composto, visto que enquanto ha um amalgama entre a marca de plural e a primeira

consoante de -zinho (“hotelzinho”/”’hoteizinhos™), este amélgama ndo acontece em

2 Contudo, ainda, ver o grau diminutivo e o grau superlativo nesta categoria é mais um ponto de
proximidade entre os casos de formacdo produtiva de Lee (1995) e os morfemas em -&o.
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demais casos de composto com o mesmo contexto (“médico-cirugiao”/’médicos-

s 25
cirurgides”).

Assim, o autor postula que ambos ocorrem no nivel S como “formagdo
produtiva”, por acontecerem posteriormente as derivagdes do nivel o e anteriormente as
composic¢des do nivel w, caracterizando este grupo a partir dos seguintes pontos (LEE,
1995, p. 81):

e Os morfemas deste grupo ndo causam alteamento de vogais médio-baixas
em posicdo alta ao fim da sufixacao.

e Tém propriedades morfoldgicas semelhantes, mas podem ter uma
distribuicdo de sufixacdo determinada fonologicamente (como se comportar
mais como um sufixo ou mais como um composto).

e Ja vém acentuados do nivel a (nivel em que ocorre a acentuacdo de ndo

verbos).

Por conseguinte, consideramos aqui que os morfemas em -ao fazem parte deste
grupo, por atender pelo menos a primeira condi¢do, que, por sua vez, é a que mais

diferencia os sufixos de “formag¢ao produtiva” e os demais.

Com relacdo a segunda condicdo, ndo encontramos na coleta casos como -zinho,
em relacdo a semelhanca das formacgdes com este e compostos em PB, nem mesmo em
dados que tenham a forma <zdo>, buscando por uma compara¢do. Contudo, esta
semelhanca com as formas compostas s6 é encontrada em -zinho e -mente e ndo em
-inho e -issimo (LEE, 1995, p. 77); portanto, -d0 se assemelha aos dois Gltimos,

podendo, ainda, ser enquadrado como “formacgao produtiva”.

J& na questdo de acentuacdo, vemos que Lee (1995, p. 81-82) admite que o0s
sufixos de “formagdo produtiva” ja vém acentuados do nivel o, por considerar que em
PB o dominio do acento é o radical, ou seja, um item lexical. Com base nisso, tais
sufixos poderiam ja virr acentuados do nivel a, visto que sdo itens lexicais que derivam

formas em nao verbos.

Contudo, para esta dissertacdo, como veremos na Subsecdo 2.2, admitimos que a

acentuacdo das formas com -do é feita ao fim da formacdo, por acreditarmos que o

% Nos exemplos, vemos o segundo preservando a marca de plural {-s}, mesmo diante de uma consoante
homorganica, enquanto no primeiro esta marca de plural ndo é preservada.
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dominio do acento primario é a palavra fonologica, e devido ao fato de estas formas
configurarem derivagdes (ainda que diferenciadas das demais derivagdes) e nao
compostos.

Por fim, para esta dissertagdo, apresentaremos as analises pela Fonologia
Lexical, com base nos niveis e estratos propostos por Lee (1995), distanciando-nos,
porém, de sua proposta, principalmente em relacdo ao acento principal das palavras

formadas.

2.1.2 A Geometria de tracos: a estrutura interna dos segmentos e a hierarquizagao de

tracos distintivos em arvores

Das teorias responsaveis por descrever as regras aplicadas aos segmentos e sua
estrutura, a Geometria de tracos sem divida € a de mais peso entre aquelas que

compdem os MFnL.

Sendo uma teoria Autossegmental, a Geometria de tracos é guiada por alguns

dos pressupostos daquela, como:

e ndo haver uma relacdo de um-para-um entre segmento e seus tragos,
significando que “os tragcos podem se estender além ou aquém de um
segmento” (HERNANDORENA, 1999, p. 45), e a possibilidade de os tragos
ndo desaparecem por completo quando o segmento ao qual se ligava for

apagado.

e 0 segmento tem uma estrutura interna hierarquizada na qual os tracos se
ordenam. Isso traz para as teorias autossegmentais ndo s6 uma questdo
representacional, mas a possibilidade de mostrar com estas representagdes
se o0s tragcos funcionam isoladamente ou em conjunto nas regras
representadas (HERNANDORENA, 1999, p. 45).

Como exposto, nas representagdes de Geometria de tracos, encontramos esta
estrutura hierarquizada dos tragos de um segmento, com eles dispostos em arvores com
nos intermediarios e finais, sendo os primeiros destinados as classes dos tracos e 0s
ultimos, aos tracos em si. Com esta representacédo € possivel, segundo Clements e Hume

(1995, p. 249), agrupar “tracos que regularmente funcionam em conjunto como uma
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unidade nas regras fonologicas”?. Desse modo, terfamos uma representacdo como a do

exemplo a seguir, encontrada em Clements e Hume (1995, p. 249):

2.2)

Nesta representacdo, temos que toda a arvore parte de um né raiz A, que se
ramifica em nds intermediarios a cada camada, com os nds B e C sendo subordinados a
A; e D e E sendo subordinados a C. Como dito, estes nds intermediarios sdo
responsaveis por agrupar os tracos em classes de acordo com a possibilidade de
funcionarem em conjunto nas regras fonologicas. Assim, 0s nos terminais sdo estes

tracos com a, b e ¢ sendo agrupados na classe B, d pertencendo aclasse Dee, feg, aE.

Com isso, pode-se criar certas condi¢Oes para as representacdes e regras como

estas a seguir:

(2.3) “Regras fonologicas realizam somente uma operagdo” (CLEMENTS;
HUME, 1995, p. 250).%

(2.4) “A organizagdo de tracos ¢ determinada de maneira universal”

(CLEMENTS; HUME, 1995, p. 250).%

% «“features that regularly function together as a unit in phonological rules”.
27 «phonological rules perform single operations only.”
%8 “Feature organization is universally determined.”
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Na condicdo apresentada em (2.3), temos que uma regra fonoldgica ndo pode
alterar mais de um traco, exceto quando tais tragos sdo subordinados a um mesmo no
intermediério, visto que a regra poderia ser aplicada ao n6 e ndo aos tracos
individualmente. Para (2.4), temos que a hierarquia das classes e tracos é universal e
ndo varia de lingua a lingua, impedindo que se criem regras ad hoc para satisfazer
idiossincrasias e, segundo 0s autores, “ha muita razdo em acreditar que a organizagao
dos tracos seja universal, visto que o mesmo grupo de tragos € encontrado a cada
lingua” (CLEMENTS; HUME, 1995, p. 250).%°

Ainda sobre a representacdo em (2.2), deve-se considerar uma unidade temporal
dominando o nd raiz; tal unidade (também conhecida como esqueleto ou linha
prosddica) serve para indicar a quantas unidades de tempo um feixe de tragos estd
ligado ou mesmo o contréario, e cada representacdo depende de considerarmos este

numero. Hernandorena (1999, p. 48) apresenta esta diferenciacdo da seguinte forma:

e uma unidade de tempo dominando um no raiz pode representar vogais (2.5
a) ou consoantes (2.5 b) simples numa nogéo bijectiva;

e uma unidade de tempo dominando dois nés raiz pode representar consoantes
de contorno, como africadas (2.5 c);

e duas unidades de tempo dominando um no raiz pode representar vogais
longas (2.5 d) ou consoantes geminadas (2.5 e);

e uma unidade de tempo que ndo domina nds raiz representa uma unidade
flutuante (2.5 f) que pode ser ligada ou ndo a algum né durante a derivacéo,

caso nao, esta unidade é apagada ao fim da derivacéo;

e um no raiz ndo dominado por algum no6 de tempo é um no flutuante (2.5 g)
que pode ser ligado ou ndo a algum outro nd, caso nao, este né flutuante

deve ser apagado ao fim da derivacdo.

2 “there is much reason to believe that feature organization is universal, since the same feature groups
recur in language after language”.
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Assim, Clements e Hume (1995, p. 292) apresentam duas geometrias de tracos
em sua teoria, uma ligada a unidade de tempo de consoantes e outra a unidade de tempo
de vogais, sendo a Unica diferenca entre uma e outra os nés a partir do n6 “Ponto de C”
e, devido a estas semelhancas, Cagliari (2002, p. 126) apresenta uma adaptacao que une
as duas geometrias, que é a que vemos a segulir:

(26) -4 exqueleto

[conzenantal]

[soante]

asal]
[ndo-constrita)
[comstrita) Cavidade oral
[=vozeado] \
[Zcontinue]
Lugar da conzoante
Vocilico
Abertura
Lugar da vegal |
[zaberto]
[labial] [labial]
[corenal] [corenal]
[dorzal] [dorzal]
[=anterior] [=anterior]

[=distribuido] [=distribuido]
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Assim, a partir desta arvore, qualquer segmento pode ter sua geometria
representada e regras que se aplicam a um trago ou no de classe podem ter sua atuacao
representada. A seguir, apresentamos um exemplo da autossegmentacdo dos tracos do

fonema /d/, com base em Hernandorena (1999, p. 50):

@.7)

Faiz

[+eonsonantal]

Laringes [-zoante]
[-nazal]

=vozeado

[ ] Cavidade oral

[-contmuo]

Lugar da conscante

[coronal]

/

[+anterior]
[zdiztribuido]

Uma série de processos, como desassimilacdo, insercdo, apagamento, harmonia
vocdlica, entre outros, podem ser descritos pela geometria de tragos, segundo Cagliari

(1997, p. 20), entre 0s quais 0s seguintes processos, principalmente:

e assimilacdo ou espraiamento: ocorridos quando um traco ou né de classe de
determinado segmento se liga a arvore de um segmento adjacente. Esta
ligagdo é representada com linhas de associagdo pontilhadas.

e desligamento: quando um segmento perde um traco ou no de classe. Este
desligamento é representado com um corte na linha de associagdo que liga o

traco ou no de classe a ser desligado e o restante da arvore.
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fissdo: um né raiz se ramifica em duas arvores ou uma nova unidade de
tempo aparece no esqueleto.

fusdo: duas unidades de tempo séo ligadas a um Gnico no raiz.

Por fim, para as regras e processos desta teoria serem considerados bem

formados, os seguintes principios e condi¢des devem ser cumpridos:

Principio de ndo-cruzamento de linhas de associacdo (No-Crossing
Constrains, NCC): tal principio impede formacGes que gerem cruzamento
de linhas de associacgdo ao ligar dois elementos de uma camada com outros
dois de outra camada. Nos exemplos a seguir, encontrados em Clements e
Hume (1995, p. 266), temos uma ligacdo possivel em (2.8) e outra impedida
pelo principio em (2.9):

(2.8) Tier P Q (2.9) Tier J: P Q

Tier L E g Tier k: E 5

Principio do contorno obrigatério (Obligatory Contour Principle, OCP):
com este principio, formas adjacentes com elementos idénticos s&o
proibidas. Clements e Hume (1995, p. 262) indicam que, quando uma
derivacdo apresentar formas adjacentes semelhantes, € necessaria a atuacao
de regras que adéquem a formacdo, a fim de que ela ndo viole o principio,
como uma regra de fusdo ou desassimilagéo.

Restricdo de ligacdo: este principio diz que “as linhas de associacdo em
descrigdes estruturais sdo interpretadas exaustivamente”>° (HAYES, 1986,

p. 331).

Por fim, estes sdo os pressupostos da teoria de Geometria de tragos que

embasaram algumas das regras que representam e explicam a formacdo dos dados

coletados para este trabalho, facilitando a representacdo da atuacdo e seu local nas

regras.

%0 «Association lines in structural descriptions are interpreted as exhaustive”.
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2.2 0O acentoem PB

Nesta subsecdo, buscamos explicitar, por meio de estudos de MFnL, em especial
a Fonologia Métrica, como se da o fenébmeno do acento em PB. Primeiramente,
expomos como esses estudos tratam do acento para depois mostrar seu funcionamento

na lingua.

As representacfes na Fonologia Métrica se iniciaram por meio de arvores com
nos representando os elementos prosodicos e as camadas que estes dominavam. Nestes
nos, as relacbes de proeminéncia eram marcadas por meio de um s (strong/forte) para as
silabas mais proeminentes e um w (weak/fraco) para as silabas menos. Contudo, com as
discussbes sobre ritmo sendo trazidas para os estudos desta teoria, representacoes
usando grades passaram a aparecer (COLLISCHONN, 1999a, p. 125).

Neste modo de representar as proeminéncias dos elementos métricos, temos que
uma lingua deve fazer trés escolhas para construir as proeminéncias: uma quanto a
ordem da construcdo, que pode ser da direita para a esquerda ou da esquerda para a
direita; outra relacionada a quantidade de silabas nos constituintes, que podem ser
binarios (duas silabas), ternarios (trés silabas) ou ilimitados; e a ultima relacionada a
posicdo do cabeca do constituinte (silaba mais proeminente), podendo ser a direta ou a
esquerda. Em Massini-Cagliari (1999, p. 78), encontramos a seguinte representacdo com

uma construcdo da direita para a esquerda com constituintes binarios e cabeca a

esquerda:
(2.10) ( * )
( * ) ( * )
(> ) ( * ) (* ) ( )
(* ) ( ) (* ) *)C * )C* )
U ni ver Si da de de Cam pi nas

E importante notar, na representacio do exemplo (2.10), que, embora a
construgéo tenha sido feita com constituintes binarios, as silabas <Cam> de “Campinas”
e <de> do clitico “de” ficaram sozinhas em um constituinte. A tal ma formacéo de

constituintes se dd o nome de degenerados (mal formados), por ndo haver silabas a
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esquerda, na palavra fonoldgica, que os completem, algo perfeitamente cabivel na

teoria, segundo Halle e Vergnaud (1987, p. 121).

Outra nogdo que tomou importéncia nos estudos de acento pela Fonologia
métrica foi a de extrametricidade. Hayes (1982, p 227) admite que uma silaba é
considerada extramétrica quando “cla é ignorada pela regra de acento, isto €, quando ela
¢ tratada como se ndo estivesse 14”1, A extrametricidade é representada por meio de
colchetes angulados. Um exemplo classico deste fenébmeno é o fato de o latim nunca
receber acento na ultima silaba, conforme Hayes (1995, p. 91), significando que ela é

invisivel a regra do acento, sendo assim extramétrica.

Além desta nocdo, o peso da silaba também é algo importante e deve ser levado
em consideracdo numa andlise métrica, visto que ha linguas que sdo sensiveis ao peso e

outras que ndo, em relacéo a regras de posi¢cdo do acento.

Temos em Collischon (1999b, p. 95), que uma silaba pesada € aquela que possui
uma ramificacdo na rima ou até quando no nacleo ha uma vogal longa, enquanto a leve
sO possui 0 nucleo com uma vogal simples, conforme vemos nas arvores silabicas da
palavra “paz” (2.11 a), como exemplo de silaba pesada, e da primeira silaba de “pato”

(2.11 b)*?, como exemplo de silaba leve, representadas a seguir:

(2.11) (a) - (b) o

\

%

o\
S

[ R —

31 «jt is ignored by the stress rules; that is, treated as if it were not there”.

%2 Representamos o n6 terminal da estrutura silabica com “X” por considerar que neste nivel o segmento
ndo ¢ especificado, conforme a teoria X-slot. Em Levin (1985, p.29), pode ser encontrada uma extensa
discussdo sobre o uso do sistema X-Slot em comparagéo ao uso do sistema C ou V-slots, marcando que
esta ndo especificacdo no esqueleto é interessante, por permitir melhores representacGes de analises.
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Em Hyman (1985), encontramos, por sua vez, uma representacido para o peso
sildbico com base no conceito de mora () cunhado por Trubetzkoy (1939). Nesta
representacdo, o autor usa a mora para indicar o peso silabico, atribuindo uma mora para
0 nucleo da silaba (uma vez que o onset ndo contribui para o peso silabico) e uma mora
para a coda. Alem disso, temos que vogais longas ramificam duas moras, e cada vogal
de um ditongo, uma mora (COLLISCHON, 1999a, p. 96). Desse modo, temos a

seguinte representacdo de moras para as mesmas silabas dos exemplos (2.11 a; b):

(212) (¥ (b) o

G
I I

P a 3 P a

Vemos que o exemplo (2.12 a) tem duas unidades de peso em sua silaba,
enquanto (2.12 b) tem uma s6 unidade; assim a silaba do primeiro é mais pesada que a

do segundo.

Por fim, podemos unir as representacfes numa so, marcando, em um nivel acima

[

do esqueleto (n6 terminal da estrutura sildbica), as unidades de peso com “p” para os

segmentos que contribuem ao peso silabico, conforme mostrado a seguir:

(2.13) (a) s (b) -
N\ / N\

o R o E

/N |

N C N

| |

| |

] |

P a s P z

Dito isso, o latim também é um étimo exemplo em relagdo a influéncia do peso

da silaba na regra de acento. Além da extrametricidade da ultima silaba, nessa lingua,
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“se a penultima silaba for pesada [longa], o acento cai nesta silaba; se for leve
[curta], 0 acento cai na silaba anterior” (MASSINI-CAGLIARI, 1999, p. 108, grifo da

autora), conforme vemos no exemplo a seguir:

214 _ U U — (moras)
ca - the - <dra> a - mi - <cus> (acentos)

Com base nesta nocdo de peso, Hayes (1995, p. 71) propde que ela seja
incorporada a nocdo de pés métricos, postulando um inventario de somente trés pés
binérios possiveis para todas as linguas, que, a depender de terem uma proeminéncia a

direita ou a esquerda e de serem ou nao sensiveis ao peso, seriam 0s seguintes:

(2.15) (@) Troqueu sildbico: pé com proeminéncia a esquerda, formado
contando-se silabas, sem levar em consideracdo seus pesos.

(b) Troqueu moraico: pé com proeminéncia a esquerda, formado
contando-se moras (com silabas leves contadas com uma mora e
pesadas com duas). Leva, portanto, o peso da silaba em
consideracao.

(c) lambo: pé com proeminéncia a direita, formado contando-se moras.

Assim, levando em consideracdo o peso da silaba.

Assim, para o acento de uma lingua se dar, ela deve eleger um destes pés; definir
se a construcao deles é feita da direita para a esquerda ou da esquerda para a direita; e
observar se tal construgdo € iterativa ou ndo (MASSINI-CAGLIARI, 1999, p. 84-85).

Para o acento do PB, temos o que Bisol (1992, p. 76) chama de Restricdo da
Janela de Trés Silabas. Na lingua o acento so alcanga a terceira silaba da direita para a
esquerda gerando palavras oxitonas (como “urubu” e “cora¢do”), palavras paroxitonas
(como “caneta” e “nNuvem”) e palavras proparoxitonas (como “lampada” e “abObora”).
Dentre estas, temos que as palavras paroxitonas sdo as mais comuns no PB, seguida das
oxitonas e, por consequéncia, as proparoxitonas, ficando com o padrdo mais marginal,

além dos monossilabos tonicos, que se comportam como oxitonas (como “d0” e “paz”).
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Com base nisso, podemos encontrar cinco possibilidades de acento para o portugués,
quando consideramos o0 peso sildbico: dentre as paroxitonas encontramos aquelas
terminadas em silaba leve e aquelas terminadas em silabas pesadas; dentre as oxitonas e
monossilabos ténicos também temos aqueles terminados em silabas leves e o0s
terminados em pesadas; e, por fim, as proparoxitonas, que por seu padrdo marginal ndo

diferenciam quanto ao peso.

Tendo estes cinco padrdes em vista, os estudos que descrevem o acento do PB
buscam trazer suas contribuicdes para a anélise de cada um deles. Temos em Lee (1994,
p. 37-38), por exemplo, uma andlise para 0 nao verbo, que considera a construcdo de
pés com proeminéncia a direita (configurando iambos na teoria de Hayes, 1995, p. 71),
da direita a esquerda de maneira ndo iterativa no dominio do radical. Tal anélise da
conta de descrever os casos que diz serem menos marcados na lingua como as
paroxitonas, oxitonas e monossilabos ténicos terminados em silabas leve, e oxitonas e

monossilabos tdnicos terminados em silaba pesada, conforme vemos a seguir:

(2.16) (a) Paroxitonas terminadas em silaba leve (“‘caneta”/“canet+a”)

( * )
( =)
ca ne ta

(b) Oxitonas e monossilabos terminados em silaba leve (“urubu” e

“cafe”):

* %

N’ N

(c) Oxitonas e monossilabos tbnicos terminados em silaba pesada

29 < 29 <

(“coragdo”, “também”, “meu” e “paz”):
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( ) (%)
(*) (*)
co ra ¢ao meu

Em (2.16), vemos que, tendo como dominio o radical, esta abordagem de Lee
(1994) parece coerente para o PB. Principalmente quando vemos que, ao ndo considerar
a palavra fonologica, o pé idmbico consegue ser aplicado em palavras como as do
exemplo (2.16 a) sem a necessidade de considerar extrametricidade de vogais tematicas

e marcas de género.

Contudo, para casos mais marcados como as proparoxitonas e paroxitonas
terminadas em silaba pesada o autor admite a constru¢do de outro tipo de pé, 0s
trocaicos silabicos. Tal construcdo, no entanto, também seria da direita para a esquerda
de maneira ndo iterativa, tendo novamente como dominio o radical. Assim teriamos

para estas formas as seguintes construgdes de pés:

(2.17) (a) Proparoxitonas (“lampada”/“lampad+a”):

(b) Paroxitonas terminadas em silaba pesada:

—~

* %
~

ho mem

Assim, o autor fecha sua analise considerando duas regras para o acento do ndo

verbo, sendo uma para casos marcados e outra para casos ndo marcados, admitindo que
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0 PB pode eleger dois pés do inventario de trés apresentados em (2.15), algo que
abordagens que elegem o iambo para o PB tendem a realizar (MASSINI-CAGLIARI,
1999, p. 126).

Massini-Cagliari (1999, p. 128), por sua vez, afirma que o acento do PB se da
por meio de pés trocaicos moraicos. Tais pés seriam construidos da direita para a
esquerda de maneira ndo-iterativa, visto que na lingua o acento primario s6 pode ocorrer
em uma das trés ltimas silabas da palavra®, tendo como dominio a palavra fonoldgica.
Assim, os casos padrdo de acento em portugués estariam todos abarcados por este tipo

de construcdo, como vemos a seguir:

(2.18) (a) Paroxitonas terminadas em silaba leve:

c* ) c* )
ca ne fta tem  po
u U - v

co ra cao tam  bém

meu paz

Contudo, h& a necessidade de se descrever trés outros casos que fogem ao

padrdo apresentado em (2.18), que sdo o das oxitonas e dos monossilabos tdnicos

%3 Quanto a haver acentos secundarios em PB, o que poderia ser um argumento contra a no iteratividade
proposta em Massini-Cagliari (1999, p. 128), o fato de ele ndo ser obrigatorio e/ou poder variar de
posicdo indica que ndo é construido pela iteratividade dos pés trocaicos moraicos, mas a partir de outra
regra que venha a determina-lo. Para mais sobre acento secundario em portugués, ver Collischon (1999a,
p. 149-155) para o PB e Costa (2010, p.179-186) para o Portugués Arcaico.
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terminados em silaba leve, paroxitonas terminadas em silaba pesada e as

proparoxitonas.

A autora apresenta uma analise que considera a ultima silaba das palavras do
primeiro grupo como pesadas, visto que estas se comportam como tal (MASSINI-
CAGLIARI, 1999, p. 129-131). Desse modo, postula que o PB apresenta vogais longas
na estrutura profunda, ainda que estas tenham sido neutralizadas na forma superficial e
fonética durante os processos de mudanca linguistica do latim ao PB. Portanto, a
estrutura silabica da ultima silaba de uma palavra como “urubu” (2.19 a) e “pé” (2.19 b)

seria conforme 0 exemplo a seguir:

219) @ o ® o
PN N

0 R ] 31

| |

M M

/A\ /\

hou hou

—

v Y
| |

o —
=

A autora aponta ainda que esta solucdo pode recair em um dilema de
causalidade, uma vez que nos leva a pensar se “a silaba ¢ longa porque ¢ acentuada ou
[se] é acentuada porque é longa” (MASSINI-CAGLIARI, 1999, p. 130). Contudo, a
simplicidade da analise e a falta de necessidade de regras que venham para adequar a
forma final destas palavras a torna uma boa andlise, agrupando estes casos com aqueles

mostrados em (2.18 b).

Quanto aos dois outros casos, as analises mais ortodoxas consideram que haja
uma extrametricidade ou na ultima silaba para as proparoxitonas (2.20 a) ou da coda da

ultima silaba para as paroxitonas (2.20 b) conforme vemos a seguir:

(2.20) (a) (* ) (b) ( * - )
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Outras analises menos ortodoxas, como a de Abaixamento datilico e epondaico™*
encontradas em Wetzels (1992, p. 31-42), podem mostrar abordagens diferentes para
estes casos. Contudo, para esta pesquisa, analises semelhantes & encontrada em (2.20 b)
sdo mais preferiveis, visto que foram encontradas na coleta formagdes como “homao” ¢
“nuvarrao”, mostrando que ha até mesmo alomorfes do radical que desconsideram esta
parte considerada extramétrica, tanto em “homem” quanto em “nuvem”. E importante
notar ainda que esta abordagem da extrametricidade nos forga a marcar todas as
palavras proparoxitonas, individualmente, no léxico, conforme Massini-Cagliari (1999,
p. 130) e, portanto, também se deve fazer o mesmo com as paroxitonas terminadas em

silaba pesada.

Por fim, com os dados apresentados nesta secdo, podemos concluir que 0s
acentos das palavras formadas com os morfemas em -do deslocam, em relacédo a base,
indo para a Gltima silaba destas palavras pelo fato de tal silaba ser pesada, recaindo nos
casos como 0S expostos em (2.18 b).

2.3 Da palavra ao morfema, a unidade indivisivel portadora de som e significado.

Nesta secdo, buscamos apresentar conceitos sobre a estrutura interna das

palavras, usados nas analises dos processos morfoldgicos dos dados coletados.

Toda a definicdo da morfologia partiu da noc¢do de “palavra” e o fato de ela ser
de dificil definicdo, ainda que intuitivamente recuperado pelo falante nativo de uma

lingua, seja na escrita ou na fala®.

% Tais analises trazem argumentos a favor do fato de haver, em niveis lexicais de formacao de palavras
em PB, a geracdo de um pé ternario excepcional com configuracdo datilica (uma silaba pesada seguida de
duas leves) nos casos proparoxitonos ou a geracdo de um pé binario, também excepcional, de
configuracéo espondaica (uma silaba pesada seguida de uma outra também pesada) nos casos paroxitonos
de silaba final ténica. Com a geracdo destes pés, o autor mostra como uma vogal médio-alta na silaba
tonica de uma palavra em formagao é abaixada, a semelhanga do que ocorre com “esquel[€]tico” sendo
formado de “esquel[e]to” ou “m[a]vel”, de “m[0]ver”.

% Em escrita a existéncia de espagos torna a existéncia da palavra mais aparente. Quanto a fala, ainda que
nem sempre sejam feitas pausas entre as palavras, o conhecimento lexical e sintatico do falante, bem
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Monteiro (2002, p.9-11) apresenta como definicdo para palavra: “um conjunto
ordenado de fonemas” (MONTEIRO, 2002, p.9). Contudo, segundo o autor, tal
definicdo ndo distingue “vocabulos” de “palavras” e a fim de diferencia-los diz que
“Toda palavra ¢ vocabulo, mas nem todo vocabulo ¢ palavra” (MONTEIRO, 2002,
p.10).

Desse modo, ele define que palavras sdo vocabulos que apresentam significado e
expressam ideias, além de terem sua funcéo e valor gramatical na lingua, como “luta” e
“serpente” em seus exemplos. Vocabulos, por sua vez, ndo sdo palavras por
apresentarem apenas funcdo na lingua, possuem, portanto, um valor gramatical e ndo
um significado proprio. Na frase “luta de serpentes” vemos que os portadores de sentido
sdo somente “luta” e “serpentes” enquanto “de” s6 faz a relagdo entre as ultimas tendo

apenas uma funcéo gramatical (MONTEIRO, 2002, p.9).

Ainda que a defini¢do primeira de “conjunto ordenado de fonemas” seja
simplista (por permitir que qualquer conjunto ordenado de fonemas seja considerado
uma palavra), ao adicionarmos as nogfes de significado e funcdo, podemos definir
“vocabulo” como mostra o exemplo (2.21) e, com base nesse conceito, a definicdo de

palavras seria conforme o exemplo (2.22).

(2.21) Conjunto ordenado de fonemas com uma funcdo e valor gramatical na
lingua.

(2.22) Vocébulos que expressam ideias.

Basilio (1989, p.11-12), por sua vez, define e distingue palavras a partir dos
conceitos de derivacdo e flexdo (ainda que ndo haja distingdo nitida e definitiva entre
eles), dizendo que a flexdo gera formas diferentes da mesma palavra enquanto a
derivacdo gera palavras diferentes a partir de uma palavra base. Com base nisso, a

distincdo entre palavras se da pela sua estrutura interna.

como a pragmatica envolvida no momento da fala o permitem separar mentalmente o bloco sonoro em
palavras.
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Assim sendo, € pela estrutura da palavra que se chega a definicdo e distingdo
dela e devido a isso “a linguistica do século XX retirou da nocéo de palavra, em favor
da nocdo de morfema, a énfase que tinha nos séculos anteriores” (ROSA, 2000, p.44).

Por conseguinte, Podemos definir morfemas como “signos minimos”, por serem
unidades indivisiveis com som e significado (ROSA, 2000, p.47-48). Tal definicdo é
trazida de varias formas na literatura, com a constante de que ele seria a menor unidade
de sentido como vemos em Bloomfield (1926, p.155; 1933, p.161) Rocha (1999, p.27),
Rosa (2000, p.48), entre outros. Mas ainda, tal nocdo de morfema pode ser redefinida a

partir de uma nocao de “morfe”.

Nesse caso, 0 morfema passa ser uma classe de morfes, que assumiriam a
defini¢do dada acima, por ser “uma sequéncia fonica, a que € possivel atribuir
significado” (ROSA, 2000, p.58). Assim, o morfema ¢ uma abstragdo de morfe, isto €,
“cada morfe [...] ¢ um elemento de um conjunto (que pode ser unitario) formador de
uma unidade estrutural, que ¢ o morfema” (ROSA, 2000, p.58). Com base nisso, ao
tratarmos de morfema, nesta dissertacdo, nos referimos a esta unidade abstrata, que

pode ser realizada por um ou mais morfes diferentes em dado discurso.

Assim, é preciso definir os tipos de morfemas que usamos nas analises. Talvez o
principal deles s&o a raiz e o radical, conceitos, que acabam sendo tomados um pelo

outro muitas vezes devido suas similaridades, mas ha que se distingui-los.

Em Monteiro (2002, p. 24-27) vemos essa distingdo sendo feita a partir de raiz,
que, segundo ele, ¢ definida como “o nucleo semantico da palavra” (MONTEIRO,
2002, p. 26). Dessa forma, raiz seria o morfema comum entre as palavras de uma
mesma familia, aquele que carrega o sentido comum entre todas elas. Como exemplo
temos mar-, raiz presente em “mar”’, “maré”, “marinha”, “maritimo”, entre outros
(MONTEIRO, 2002, p.24). Enquanto o radical seria a raiz somada aos afixos que
compdem a palavra e vao particularizar e especificar a raiz, assim, “Quanto mais afixos,
menos geral é o sentido da palavra” (MONTEIRO, 2002, p. 26). Com base nisso, temos
que marinheir- € um radical formado pela raiz mar- somada aos sufixos -inh e -eir
(MONTEIRO, 2002, p. 26).

Em Rosa (2000, p.51) temos as mesmas defini¢des sendo estruturadas como: “A

raiz ou radical primario é o elemento minimo de significado lexical. Se for ampliado
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por derivacdo ou por composicdo, forma o radical ou radical secundario” (ROSA,
2000, p.51, grifo da autora).

Rocha (1999, p. 102) reserva a raiz a mesma definicdo vista em Rosa (2000,
p.51) e Monteiro (2002, p. 24), mas adverte que tal definicdo parte do ponto de vista
exclusivamente sincrénico. Para radical, ainda que defina de outra forma, acaba
chegando ao mesmo resultado deles. Segundo o autor o radical seria “a parte que esta
presente em todas as formas de uma mesma palavra” (ROCHA, 1999, p. 103).
Podemos, portanto, entender como radical o morfema comum entre formas flexionadas
de uma palavra. Assim, da mesma maneira que os autores citados, temos a raiz mar- em
palavras como “mar”, “mares”, “marinheiro”, “marinheira”, “marinheiros”, o radical
mar- para palavras como “mar” e “mares” ¢ o radical marinheir- em palavras como

2 ¢C

“marinheiro”, “marinheira”, “marinheiros”.

Ja Kehdi (2003, p.26) apresenta somente o termo radical para falar do “elemento
irredutivel e comum a palavras de uma mesma familia” (KEHDI, 2003, p.26) ¢ ainda
adiciona que “Devemos evitar a designacdo de raiz, vinculada a perspectiva diacronica”

(KEHDI, 2003, p.27).

Para essa dissertacdo adotamos somente o conceito de “radical” da maneira
como é exposta em Monteiro (2002, p. 24), visto que os morfemas em -do sdo sufixos
derivacionais que podem ser adjungidos a palavras ja derivadas e, portanto, para
analisar os processos, que ocorrem somente a partir de -80, o conceito de “raiz”” ndo nos

¢ interessante.

Ha também que se definir o conceito de “tema”, caro principalmente na analise

dos dados derivados de bases verbais.

De forma geral, Monteiro (2002, p. 41-46) define tema como o radical somado a
vogal tematica (seja do verbo ou do ndo verbo) e acrescenta que ele € “o radical
completo do vocabulo, pronto para receber os morfemas proprios das categorias
gramaticais” (MONTEIRO, 2002, p. 41).

Kehdi (2003, p.34) ndo fala especificamente em tema, mas, seguindo a mesma
linha de Monteiro (2002, p. 41), diz que “vogais tematicas acrescentam-Se,

normalmente, ao radical para constituir uma base, a qual sdo anexadas as desinéncias”.
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Assim por “tema” entendemos como: “o0 morfema composto por radical e vogal
tematica”, ¢ vale a adverténcia de Monteiro (2002, p. 42) de que a vogal temética do
tema pode, por ser atona, sofrer elisdo ou crase quando o morfema a ser adjungido a ele
for iniciado por vogal. Nesses casos ainda que aparentemente o radical seja a base para
a formacao devido a falta de vogal tematica com a palavra formada, ela pode ter sofrido
algum processo durante a formacdo cabendo, portanto, ndo ao radical, mas o tema a

funcgéo de base.

Por fim esses sdo 0s conceitos utilizados nessa dissertacdo para as analises
morfologicas feitas tendo principalmente as no¢des de radical, como raiz somada a
afixos, e tema, como o radical somado a vogal tematica, como os principais norteadores

dos processos de derivagdo com os morfemas em -o.

2.4 Consideracoes finais

Buscamos, nesta secdo, apresentar as principais teorias que embasam esta
dissertacdo. Vimos como se deu o surgimento dos MFnL, desde as criticas as teorias
baseadas no SPE até chegarmos ao desenvolvimento da TO. Mostramos ainda quais 0s
pressupostos e funcionamentos dos principais MFnL: Fonologia Lexical e Geometria de
Tracos. Por fim, apresentamos como os estudos em Fonologia Métrica passaram a tratar
o fenbmeno do acento, bem como apresentamos analises de acento para o PB, buscando
modelos para as andlises dos dados. Postulamos que as analises desta dissertacdo
consideraram a noc¢do de que o acento do PB se da por meio da construcdo de pés
trocaicos moraicos e, por esta razdo, os dados coletados para esta pesquisa sdo todos

oxitonos terminados em silaba pesada.

56



3 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Nesta se¢do, faremos uma apresentacao da fonte para a composi¢ao do corpus,
como ele foi composto e os recortes feitos nos dados coletados. Além disso,
apresentamos os procedimentos seguidos para a analise morfolégica e posteriormente

morfofonoldgica destes dados.

3.1 Houaiss e o Dicionério Eletrénico Houaiss da Lingua Portuguesa

Para a coleta e formacdo do corpus desta pesquisa usamos como fonte o DEH a
versdo eletronica do Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (DH). O DH foi um
projeto de 15 anos com participacdo de “34 redatores generalistas e especialistas, e 43
colaboradores externos” (VILLAR, 2001, n.p.) além de contar com colaboradores de

outros paises lus6fonos.

Antonio Houaiss (quem dd o nome para o dicionario) foi um filélogo que muito
contribuiu com estudos nas areas como “a bibliologia, a documentagao, a critica textual
e a literaria, a tradugdo e a lexicografia” (ANTONIO ..., 2001, n.p.). Deu inicio ao
trabalho do DH em 1986 e nele trabalhou até 1992, quando, por motivos financeiros,
teve de parar a pesquisa, que foi retomada cinco anos depois, em 1997, quando o
idealizador do DH fundou o [Instituto Antonio Houaiss de Lexicografia junto de

Francisco Manoel de Mello Franco e Mauro de Salles Villar.

Devido a formagdo de Houaiss como fil6logo, o DH apresenta todo um aparato
filologico para cada verbete, ainda que sejam palavras de uso corrente. Com isso 0
dicionario traz, para os usuarios dele, informagdes quanto a datagdo das palavras, a sua
etimologia, e a bases e morfemas de derivados, informagdes estas que foram caras para
a presente dissertacdo, além de defini¢des que levam em conta regionalismos e jargdes
técnicos. Tais informagdes nos foram caras, por conta da facilidade que elas trouxeram
ao fazermos levantamentos relacionados ao significado trazido para as bases derivadas
pelos morfemas estudados. Apresentando, portanto, qual a base dos dados colhidos e a

qual acepg¢do desta base tal dado se remete.
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Por fim a escolha do dicionario como fonte para a composicao do corpus se deu
primeiramente pela facilidade que o diciondrio apresenta em se trabalhar com os

vocabulos e pela profusdo de dados e informagdes sobre eles, .

3.2 Coleta e categorizagdo dos dados

Para a composic¢do do corpus, foi realizada uma coleta de palavras terminadas
em <ao> presentes no DEH, para, dentre estes dados, selecionar aqueles que contém os

morfemas -do, -alhdo, -arrao e variante desses.

Utilizando a ferramenta de pesquisa do proprio dicionario, 7465 entradas
terminadas em <@o> foram encontradas, as quais foram divididas em dez categorias, de

acordo com a configuragdo morfoldgica destas palavras.

Destas dez categorias, seis sdo compostas por formacdes com os morfemas em
-do, que sdo o objeto desta pesquisa, enquanto as outras quatro nao serdo foco de
analise. Assim, um recorte de 933 palavras foi feito do total coletado, o que compde

cerca de 12,50% dos dados.

A tabela a seguir organiza a quantidade absoluta dos dados enfocados e nao
enfocados na pesquisa, organizados pela inicial destas palavras. Nela podemos notar a
profusdo de ocorréncias na categoria IV, mostrando que o morfema -do ¢ muito

produtivo em nomes prioritariamente.

58



Tabela 1 - Quantidade absoluta de palavras terminadas em <&o> por inicial

| - Palavras| Il - Palavras | Il - Palavras | IV - Palavras com | V - Palavras com | VI - Palavras com ~
. . ) . . ~ . N . Dados néao
deverbais deverbais deverbais com | bases ndo verbais | bases ndo verbais | bases ndo verbais . TOTAL
~ " n ~ ~ ~ focalizados
com {-do} | com {-alh&o} {-arréo} com {-ao} com {-alhao} com {-arréo}
A 15 1 0 37 1 0 779 833
B 6 3 1 76 6 5 215 312
C 15 2 1 107 2 4 741 872
D 2 1 0 13 2 2 838 858
E 15 0 0 28 1 2 535 581
F 6 0 0 53 6 2 215 282
G 8 1 0 31 4 1 151 196
H 1 0 0 1 0 1 97 100
I 2 0 0 3 0 1 358 364
J 0 0 0 9 0 0 43 52
K 0 0 0 1 0 0 1 2
L 4 0 0 33 0 1 167 205
M 8 2 0 69 2 4 347 432
N 0 0 0 10 1 2 99 112
0 0 0 0 4 0 0 109 113
P 11 0 0 64 2 1 514 592
Q 1 1 0 11 0 1 52 66
R 21 1 0 42 2 0 469 535
S 8 1 0 43 2 5 396 455
T 12 1 0 51 2 0 235 301
U 0 0 0 2 0 0 33 35
Vv 1 2 0 23 0 0 116 142
W 0 0 0 0 0 0 0 0
X 0 0 0 0 0 0 12 12
Y 0 0 0 0 0 0 0 0
z 0 0 0 2 1 0 10 13
TOTAL 136 16 2 713 34 32 6532 7465
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O grafico a seguir relaciona as quantias plotadas na Tabela 1 em relagdo ao total
de elementos terminados em <@o> coletados, a fim de evidenciar o enfoque da pesquisa

em relacdo ao total da coleta, além da relagao de propor¢ao entre as categorias:

Gréfico 1 - Proporcéo das categorias focalizadas em relagéo a coleta total

W] - Palavras deverbais com

{-do}

WII -Palavras deverbais com
{-alhdo}

WIII - Palavras deverbais com
{-arrdio}
B7,50% 12.50%
3.64% mIV -Palavras com base ndo
343% verbal com {-3o}

B - Palavras com base nfio
14,58% verbal com {-alhfio}

0,21% 1,71%

WV -Palavras com base nio
verbal com {-arrdo}

Podemos ver mais claramente no Grafico 1 o recorte feito. Os dados que serdo
analisados representam 12,50% da coleta total e dentre eles vemos que as formagdes
com bases ndo verbais sdo muito mais numerosas que as deverbais, sendo que a
primeira compde 83,49% dos dados analisados, enquanto as ultimas ficam com os
16,51% restantes. Esse fato nos mostra que a frequéncia na derivagdo de bases nao
verbais pelos morfemas em -do pode ser um dos motivos para que se evidencie a nogao

de aumentativo desses morfemas.

A seguir, as categorias que foram focalizadas na pesquisa serdo apresentadas e

exemplificadas:
e Categoria I - Palavras deverbais com {-&o};

= Englobando palavras provenientes de verbos e que passaram por

formagéo com o {-do}.

o Proveniente do verbo “homiziar”.
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(3.1) homizido: individuo por quem se tem desapreco, rancor,

inimizade; inimigo™.

o Proveniente do verbo “queimar”.

(3.2) queimdop): que queima, que arde muito (diz-se esp. de

pimenta).

e Categoria Il - Palavras deverbais com {-alhdo};

= Englobando palavras provenientes de verbos e que passaram por

formacdo com {-alhdo} e afins.

o Proveniente do verbo “armar”.

(3.3) armalhdo: individuo que se julga muito esperto, muito habil.

o Proveniente do verbo “intrujar”.

(3.4) intrulhdo: receptador de furtos; intruj&o.

e Categoria Il - Palavras deverbais com {-arrdo};

= Englobando palavras provenientes de verbos e que passaram por

formacdo com {-arrdo} e afins.

o Proveniente do verbo “beber”.

(3.5) Dbeberrdo: que ou aquele que bebe muito ou freq. se

alcooliza; ébrio.

% As definicdes de palavras foram retiradas e adaptadas do DEH.
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o Proveniente do verbo “cagar”.

(3.6) cagarrdao: [mesmo que] cagalhdo (‘covarde’).

e (Categoria IV - Palavras com base ndo verbal com {-d0};

= Englobando palavras provenientes de bases nao verbais e que passaram

por formagdo com {-4o0}.

o Proveniente do numeral “oitenta”.

(3.7) oitentdo: [mesmo que] octogenario.

o Proveniente do nome “zombeiro”.

(3.8) zombeirdo: [mesmo que] zombador.

e (Categoria V - Palavras com base ndo verbal com {-alhdo};

= Englobando palavras provenientes de bases ndo verbais e que passaram
por formacdo com {-alhdo} e afins.

o Proveniente do nome “esperto”.

(3.9) espertalhdo: que ou quem age, ou tenta agir, utilizando
meios pouco honestos; que ou quem trai a confianca de

outrem:; finério.

o Proveniente do nome “rico”.

(3.10) ricalh&o: [mesmo que] ricago.
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e Categoria VI - Palavras denominais com {-arréo};

= Englobando palavras provenientes de nomes e que passaram por

formacéo com {-arrdo} e afins.

o Proveniente do nome “gato”.

(3.11) gatarrdo: gato de grande tamanho; gatéo.

o Proveniente do nome “seco”.

(3.12) secarrdo: diz-se de ou individuo muito seco, muito severo,
de poucas palavras, que ndo expressa carinho, ternura,

compreenséo.

Por fim, as quatro categorias encontradas na coleta, mas que ndo serdo foco da
pesquisa, por conterem dados que nao cont€ém os morfemas em -do, sdo as que se

seguem:
e Palavras denominais com {-dao} de substantivacao;

= Englobando palavras provenientes de adjetivos e que passaram por

formacdo com {-d&o}.

o Proveniente do adjetivo “forte”.

(3.13) fortiddo: qualidade do que é forte, robusto.

o Proveniente do adjetivo “vermelho”.

(3.14) vermelhidao: qualidade do que é vermelho.
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Palavras deverbais com {-¢cdo} de acao de [verbo];

= Englobando palavras provenientes de verbos e que passaram por

formacgédo com {-¢cdo}.

o Proveniente do verbo “heroicizar”.

(3.15) heroicizacgdo: ato ou efeito de heroicizar, de tornar herdico

ou de transformar algo ou alguém em herdi.

o Proveniente do verbo “xerocar”.

(3.16) xerocacdo: agdo de xerocar, reproduzir documentos graficos

por intermédio da maquina Xerox.

Palavras com <do0> no radical;

»= Englobando palavras que tém a terminacdo <&o> diretamente em seu

radical.

(3.17) escorpido: design. comum a todos os artropodes ardcnidos da
ordem dos escorpiones, que possuem pedipalpos em forma de
pincas, abdome ligado ao cefalotérax, com porcdo posterior
estreita e terminada em ferrdo; boiquiba, carangonco, lacraia,

lacrau, rabo-torto.

(3.18) mao(y): extremidade do membro superior, articulada com o
antebraco pelo punho e terminada pelos dedos.
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e Palavras denominais com <do> de gentilico;

= Englobando palavras que s&o gentilicos e tém a terminagdo <&o>.

(3.19) hermido: relativo a ou individuo dos hermiones, antigo povo da
Germania; Hermione.

(3.20) vascdo: individuo natural ou habitante do Pais Basco. basco.

3.3 Procedimentos de analise

Primeiramente, devido ao enfoque desta dissertacdo, das 7465 palavras colhidas,
as 933 palavras, que sdo formagdes em -do, foram analisadas segundo os procedimentos

descritos abaixo:

e Redivisdo dos dados focalizados;
= Redivisdes da primeira categorizacdo dos dados foram feitas a fim de

acessar os processos morfoldgicos que formam os dados.

e Busca por padrbes dentro dos grupos redivididos e descrigdo dos processos
morfolégicos;

= Através da redivisdo dos dados focalizados, os padrdes de formacdo

ficaram mais aparentes. Isso pbde facilitar o entendimento dos

processos morfoldgicos que ocorreram durante a formacéo e esclarecer

quais os processos fonoldgicos que ocorreram para permitir estas

formacoes.

e Descricdo dos processos fonoldgicos;
= A partir dos processos morfoldgicos descritos, os processos fonoldgicos
gue adéquam a palavra formada aos padrdes do portugués sdo

explicados com maior clareza.

e Hierarquizagdo dos processos segundo a Fonologia Lexical.
= Por meio dos processos ja descritos, conforme a Fonologia Lexical,
estes vdo ser dispostos hierarquicamente em representacdo em estratos
nos niveis lexical e pds-lexical, explicitando a estrutura da gramatica

que da suporte a estas formacdes.
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3.4 Consideracoes finais

Pudemos apresentar nesta secdo o material fonte do corpus, mostrando um
pouco do que ¢ o DEH e o projeto por tras de sua construcdo. Além disso, mostramos
como foram colhidas e categorizadas, de acordo com suas formacgdes aparentes, as 7465
ocorréncias terminadas em <ao> e qual foi o recorte destes dados para a analise. E, por
fim, apresentamos os passos seguidos para melhor analisar morfologica e

fonologicamente as 933 palavras focalizadas.
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4 DOS MORFES FOCALIZADOS AOS MORFEMAS POR ELES REALIZADOS

Nesta secdo buscamos apresentar ¢ descrever os dados e categorias que sdo
objeto desta pesquisa, a fim de determinar quais sdo os morfes que compdem os dados
das categorias apresentadas na Se¢do 3 e quais os morfemas que sdo realizados por estes
morfes. Para tanto, as subseg¢Oes a seguir irdo apresentar analises morfologicas

(Subsecao 4.1) e um levantamento semantico (Subsecao 4.2) dos dados focalizados.

4.1 As derivacdes e flexdes dos morfes encontrados

Nesta subsecdo apresentaremos as analises morfologicas dos dados focalizados,

com base na divisdo de categorias apresentada na Secdo 3.

A principio, no nivel flexional, ndo encontramos grandes diferencas entre as
categorias. Quanto ao género, os dados enfocados sdo todos masculinos € podem ou ndo
flexionar para o feminino. Quando ha tal flexdo, a terminagdo <do> marca o gé€nero
masculino e a terminagdo <ona>, o feminino (exemplos em 4.1). J4 em relagdo ao
nimero, todos podem ser flexionados para o plural, sendo <@o> para singular e <des>
para o plural (exemplos em 4.2)."" Tais consideracdes podem ser atestadas nos

exemplos a seguir, encontrados na coleta realizada:

(4.2) Categoria | fujao / fujona
Categoria Il brincalhdo /  brincalhona
Categoria Ill bizarréo / bizarrona
Categoria IV alegrao / alegrona
Categoria V bobalhdo / bobalhona
Categoria VI santarrao / santarrona

37 As formas no masculino singular dos exemplos (4.1) e (4.2) fazem parte da coleta, enquanto as formas
do feminino singular, encontradas em (4.1), e do masculino plural, em (4.2), sdo as flexdes supostas para
estas palavras. Contudo, ainda que ndo tenham sido aferidas na pesquisa, elas sdo intuitivamente
resgatadas por falantes nativos de PB.

67



(4.2) Categoria | fujdo / fujoes
Categoria Il brincalnhdo  /  brincalhdes
Categoria Ill bizarréo / bizarrdes
Categoria IV alegrdo / alegroes
Categoria V bobalhéo / bobalhdes
Categoria VI santarrdo / santarroes

Quanto aos processos derivacionais ocorridos a partir dos morfemas em -do,
encontramos uma série de possibilidades e, para melhor depreendé-las, mapeamos
primeiramente os morfes aparentes que compdem os dados das categorias enfocadas, a

fim de evidenciar os processos que eles poderiam desencadear.

Os morfes encontrados foram a principio nove, que podiam, ou ndo, ser
encontrados tanto nas categorias com dados derivados de verbos (Categorias I, II e III)
quanto nas categorias com dados derivados de ndo verbos (Catergorias IV, V e VI),

como podemos ver a seguir:

e {-40} - encontrado em dados das Categorias | e IV,

=  Proveniente do verbo “mergulhar”.

(4.3) mergulhdo: grande mergulho.

= Proveniente do substantivo masculino “anjo”.

(4.4) anjdo: representacdo disforme de anjo; anjo malfeito, de tosca

fatura; anjola.
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{-alhdo} - encontrado em dados das Categorias Il e V,

=  Proveniente do verbo “quebrar”.

(4.5) quebralhdo: que ou 0 que é muito arisco e manhoso (diz-se de

cavalo).

=  Proveniente do adjetivo “fresco”.

(4.6) frescalhdo: bastante fresco.

{-aldao} - encontrado somente em dados das Categorias I,

=  Proveniente do verbo “sacar”

(4.7) sacaldo: [m.g.] sacadela; ato ou efeito de sacar (‘fazer sair,

‘arrancar’); sacada.

{-elhdo} - encontrado somente em dados das Categorias Il;

=  Proveniente do verbo “vender”.

(4.8) vendelhdo: vendedor ambulante.

{-ilhdo} - encontrado em dados das Categorias Il e V;

=  Proveniente do verbo “torcer”.

(4.9) torcilh&o: ato ou efeito de torcer; torgéo, torcedura.
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=  Proveniente do adjetivo “curvo”.

(4.10) curvilhdo: a parte da perna oposta ao joelho, e por onde este se

dobra e flexiona, jarrete.

e {-ildo} - encontrado em dados das Categorias Il e V;

=  Proveniente do verbo “comer”.

(4.11) comildo: que ou 0 que come muito; glutéo.

=  Proveniente do substantivo masculino “santo”.

(4.12) santildo: que ou aquele que simula pureza, santidade; falso

beato.

e {-arrdo} - encontrado em dados das Categorias Ill e VI;

= Proveniente do verbo “cagar”.

(4.13) cagarrdo: [mesmo que] cagalhdo (‘covarde’).

=  Proveniente do adjetivo “feio”

(4.14) feiarrdo: que ou o que é muito feio; feianchao.
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o {-ardo} - encontrado somente em dados da Categoria VI;

= Proveniente do substantivo “lapa”.

(4.15) lapardo(y): lapa (‘'molusco’) grande.

e {-errdo} - encontrado somente em dados das Categorias IlI.

=  Proveniente do verbo “beber”.

(4.16) beberrdo: que ou aquele que bebe muito ou freq. se alcooliza;

ébrio.

Com base neste levantamento, nas subsegdes que se seguem apresentamos os
processos desencadeados pelos morfes presentes em cada uma das categorias criadas na

Secao 3.

4.1.1 Categoria | — Palavras deverbais com {-do}

Nesta categoria, um Unico morfe foi encontrado, sendo ele {-3o}. Para tal morfe
podemos encontrar uma formac¢do mais regular e outras que apresentam certa

irregularidade.

Nos casos mais regulares, encontramos um processo de formacdo que, a
principio, pode ser considerado como insercdo do morfe ao radical da base. Como

mostra o exemplo a seguir:

e Verbo de primeira conjugagdo: “babar” yerpo

4.17) [bab]radical verbal T {ao} - [babao]substantivo masculino
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O fato de a vogal tematica ndo alterar em nada o processo de formagao nestes
casos pode nos indicar que ela ndo estd presente durante a formagao, visto que nao ha
tracos dela que possam alterar algo ao afixar o morfe. Contudo a ocorréncia “pidao”,
sendo derivada a partir de “pedir”’, pode trazer dados que mostram que de fato ha a

presenca destas vogais tematicas em ocorréncias como a do exemplo (4.17).

No caso de “pidao”, temos um verbo da terceira conjugacao sofrendo um
alteamento na vogal /e/ do radical. Tal alteamento pode ser encontrado em variagdes
fonéticas, nas quais a pronuncia “p[e]dir” da lugar a “p[i]dir”, ou em outros paradigmas
de “pedir”, como em “p[i]dido” e “p[i]dinte”. Temos, neste caso, o que a literatura
descreve como harmonizagdo vocalica da pretonica. Bisol (2013) descreve para o PB
dois casos como este: o da harmonia parcial e o da total, sendo, este ultimo, aquele que

vemos ocorrer em “pidao”.

Segundo Bisol (2013, p. 50), para que ocorra uma harmonia vocalica total ¢
necessario que a vogal-alvo (aquela que sera harmonizada) seja uma vogal médio-baixa
e que a vogal-gatilho (aquela que causa a harmonia) seja uma vogal alta. Tendo isso em
consideracdo, ainda que ndo encontremos em “piddo” uma vogal alta que possa ser a
vogal-gatilho, na base “pedir”, a vogal tematica {-i} pode cumprir esta funcdo. Tal
consideragdo nos indica, portanto, que o tema verbal ¢ a base para a formacao deste
caso e a auséncia desta vogal temdtica no fim da formagado pode ser explicada por uma
supressdo gerada para garantir uma boa formagdo, de acordo com a OCP, evitando a

formacdo de hiatos™®. Assim, temos:

(4.18) [pedi]tema verbal T {ao} - [pidﬁo] substantivo masculino

Devido a isso, temos que {-30} poderia se ligar ao radical verbal quando nao
houvesse nenhum processo fonologico ocorrendo e se ligar ao tema verbal quando
algum destes processos atuasse. Apesar de possivel, isso seria algo inviadvel por gerar
duas regras de formacao em contextos semelhantes para um mesmo morfe. Além disso,
analisando as vogais tematicas de dados como o do exemplo (4.17), temos somente a

possibilidade de harmonizacdo vocalica (ou algum outro processo) para verbos de

%8 Detalhamentos sobre esse processo fonoldgico serdo apresentados na Secéo 5, na qual nos deteremos a
apresentar os processos fonoldgicos que permeiam as formagdes dos casos expostos na presente secao.
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terceira conjugagdo. O fato de ndo haver processos acontecendo com dados, que tém
como base verbos de primeira e segunda conjugagdo, se da por conta da natureza da
vogal tematica destes verbos usados como base (verbos-bases) e ndo por eles nao

estarem presentes na formacao.

Dito isso, consideraremos para casos como o do exemplo (4.17) uma formagao
semelhante a representada no exemplo (4.18) excluindo somente a harmonizagdo
vocalica, visto que ndo encontramos exemplos além de “pedir” que podem cumprir as
condi¢des postas em Bisol (2013, p. 50), conforme vemos nos exemplos a seguir:

e Verbo de primeira conjugacdo: “babar” yero

(4.19)  [babaltema verbal + {40} = [babio]sypstantivo masculino
e Verbo de segunda conjugagdo: “lamber” yerpo

(4.20)  [lambe] agical verbal + {20} = [lambao]supstantivo masculino
e Verbo de terceira conjugacao: “fugir’ verbo

(4-21) [fugi]radical verbal + {5-0} - [fujéo]substantivo masculino

Assim, o modelo geral para o processo de formagdo destes casos ¢ como mostra

o exemplo a seguir:

(4.22) [TEMAlyerbal + [morfe] » [[TEMA]morfe]

Substantivo masculino

73



H4 também um caso em que afixacdes simultaneas e sucessivas®® & formagéo
com {-a0} ocorrem. Nestes casos, além de {-&0}, que é o ultimo sufixo a ser afixado,
encontramos um sufixo {-icho} antes dele. Ao acontecer a afixacdo, o morfe {-&0} usa
o radical derivacional resultante da afixacdo, assim se afixando apds a terminacgéo

<ich>. Somente um dado para este caso foi encontrado:

e Verbo de segunda conjugagdo: “saber” yerbo segunda conjugacio

(4.23) [sab] adical verbal + {icho} —* [sabicho]40

[sabich] adical nao verbal + {80} — [sabichdo]sypstantivo masculino

[sab] adical verbal + {ich} + {80} — [sabichao]sypstantivo masculino

Outros processos encontrados nesta categoria foram dois casos inconclusivos,
pela quantidade de dados pequena e poucas pistas sincronicas que nos ajudem a
entender o porqué das irregularidades. Certamente tais dados merecem um estudo mais
aprofundado, com abordagem historica, a fim de compreendé-los de maneira mais

ampla, mas, a titulo de categorizacdo, os englobamos em grupos diferentes:

Um caso no qual a adesdo do morfe causaria uma mudanca de segmento

consonantal, como pode ser visto a seguir:

e Verbo de primeira conjugagao - “intrujar’yerbo

(4-24) [intruia]tema verbal + {50} - [intrulhﬁo]substantivo masculino

Outros casos em que ha a epéntese de uma consoante durante a formacao. Tal
inclusdo ¢ feita entre o tema verbal e o morfe. Foram encontrados dois casos neste

grupo:

e Verbos de primeira conjugacao: “puxar’yerpo; “‘safar’verbo

% As afixacBes foram consideradas simultaneas por ndo encontrarmos a forma usada para a formagéo
com {-&o0} de maneira isolada em uso na lingua e sucessivas por sempre ocorrerem em uma determinada
posicdo (nesse caso com {-icho} seguido de {-d0} e nunca com {-&o} seguido de {-icho}), além do fato
de que as afixacdes anteriores a {-40} ocorrem em um estrato diferente, como apresentaremos na Secéo 5.
%0 0 simbolo “*” no inicio do exemplo indica que a forma nio ¢ encontrada isolada em uso na lingua.
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(4-25) [puxa]tema verbal + {50} - [puxavéo] substantivo masculino

(4.26) [safa]tema verbal + {30} = [safando]sypstantivo masculino

A seguir, o grafico relaciona as quantidades proporcionais dos processos

encontrados e aqui descritos:

Gréfico 2 - Processos morfoldgicos da Categoria |

B Tema verbal + {-fo}

1.47% W Tema verbal + {-80} com
Harmonia wocélica
0,74%
596.39% B Afizacdes sucessivas
u)

0,74% B Mudanga de segmento
o 2o consonantal

. 1]

B Epéntese consonantal

Podemos ver que todos os processos utilizam a formacdo na qual {-3o} se liga
ao tema verbal, com excecdo dos casos de afixagdo sucessiva. Contudo, ainda que
nestes Ultimos casos a base seja verbal, o morfe {-30} se liga a um radical derivacional
ndo verbal como vimos no exemplo (4.23), nos permitindo afirmar que quando {-3o},

sozinho, deriva um verbo, ele faz uso do tema verbal deste.

Assim, para a Categoria | teriamos somente um morfe ({-30}) com uma
formagdo mais regular e bastante produtiva (representada no exemplo 4.21), e outras
formacgodes irregulares: uma em que ha a agdo de uma regra de harmonizagao vocalica
(representada no exemplo 4.18); outra com afixagdes simultdneas e sucessivas
(representada no exemplo 4.23) e outras duas ainda inconclusivas, nomeadas como
mudanca de segmento consonantal (representada no exemplo 4.24) e epéntese

consonantal (representada no exemplo 4.25).
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4.1.2 Categoria Il - Palavras deverbais com {-alhdo}

Os morfes encontrados compondo os dados desta categoria foram {-alhdo},

{-alao}, {-elhdo}, {-ilhdo} e {-ildo}. A principio, uma formagdo aparente para estes

casos seria uma que ¢ semelhante a apresentada para o exemplo (4.17), como ¢

mostrado nos exemplos de (4.27) a (4.30):

Verbo de primeira conjugacao: “brincar’yerpo

(4.27) [brinc] agical verbal + {alhdo} — [brincalhao]sypstantivo masculino

Verbo de primeira conjugacdo: “sacar’vervo

(4-28) [Sac]radical verbal + {aléo} - [Sacalﬁo]substantivo masculino

Verbo de primeira conjugagdo: “vender”yebo

(4.29) [Vend]radical verbal T {elhdo} —» [Vendelhao]substantivo masculino

Verbo de segunda conjugacgdo: “benzer”yerno

(4-30) [benz]radical verbal + {ilhﬁo} - [benZilhéo]substantivo masculino

Verbo de segunda conjugacdo: “comer’verbo

(4.31) [Com]radical verbal T {ilao} — [Comilao]substantivo masculino
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e Verbo de primeira conjugacdo: “descantar’ e,

(4.32) [descant]radical verbal T {ilhao} — [descantilhﬁo]substantivo masculino

Contudo, a semelhanca na qualidade vocélica da vogal temdtica da base e da
primeira vogal do morfe (como visto nos exemplos 4.27 a 4.29) pode indicar que a
vogal tematica esta presente na formagdo. Assim esta abordagem consideraria um morfe
{-lhdo} (exemplos 4.27 e 4.29) e outro {-13o0} (exemplo 4.28), que se aderem ao tema

da base verbal. Assim teriamos os seguintes processos de formacao:

e Verbo de primeira conjugacdo: “brincar’yerpo

(4-33) [brinca]tema verbal + {lhéo} - [brincalhéo]substantivo masculino

e Verbo de segunda conjuga¢do: “vender”yero

(4-34) [Vende]tema verbal + {lhéo} - [Vendelhﬁo]substantivo masculino

e Verbo de primeira conjugagdo: “sacar’yerpo

(4.35) [Saca]tema verbal T {lao} — [sacalao] substantivo masculino

Portanto, o processo de formacdo geral para estes casos seria aquele
representado no exemplo (4.22):

Quanto aos exemplos (4.30) e (4.31), a presenca de um /i/, em vez do esperado
/el da vogal tematica, pode ser explicada pelo fato de a vogal tematica -e poder ser
realizada tanto como {-e} quanto como {-i} durante derivagbes, como temos
“benz[ilmento” a partir de “benz[e]r” ou até em paradigmas flexionais do participio
passado, como termos “com[i]do” de “com[e]r”. Portanto, temos para estes casos de

formagé&o o mesmo encontrado no exemplo (4.22), como vemos a seguir:
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e Verbo de segunda conjuga¢do: “benzer’yerpo

(4.36) [benZi]tema verbal T {lhao} — [benzjlhﬁo]substantivo masculino

e Verbo de segunda conjugacao: “comer”yerbo

(4.37) [Comi]tema verbal T {lao} —» [Comilﬁo]substantivo masculino

Por fim, o exemplo (4.32) € o Unico que, a principio, ndo se enquadra nesta
abordagem, visto que a vogal temética /a/ teria que passar por um processo que a
derivaria para /i/, algo imprevisivel para o PB. Contudo, se considerarmos como base

~ 41
ndo “descantar”, mas ‘“descantear”

, podemos explicar a formacdo a partir do morfe
{-Ihdo} aderindo ao radical {descante-}. Para verbos terminados em <ear>, temos, em
PB, uma variacdo fonética em que o ltimo /e/ do radical é produzido como [i] como em

“enxam([i]ar”, “nort[i]ar”, “pirat[iar’*?

. Podemos entdo, pressupor que ‘“descantear”
pode, neste paradigma, assumir também a forma “descant[i]ar” ao ser derivado com {-
Ihdo}, com {descanti-} como o radical verbal participante da formacao, como mostrado

a sequir:

e Verbo de primeira conjugacdo: “descantear” e

(4-38) [descanti]radical verbal + {lhﬁo} - [descantilhﬁo]substantivo masculino

O grafico a seguir apresenta as propor¢bes dos processos de formacdo

encontrados nos dados da Categoria Il e descritos nesta subsecao:

*'O DEH apresenta tais dados como sindnimos retomando um pelo outro e apresentando a definicdo
deles no vocabulo “descantear”, que, por sua vez, é o mais usado.
*2 Nesse paradigma também podemos encontrar ditongagdo como no caso de fr[er]ar em vez de fr[e]ar.
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Gréfico 3- Processos morfologicos da Categoria Il

6,25%
B Tema verbal + {lh&o}
81,25% BTema verbal + {180}

12,50% WEadical verbal + {1hio}

No Grafico 3, podemos ver que as formagbes encontradas nos dados da
Categoria 1l sdo mais numerosas nos casos em que {-lhdo} se liga ao tema da base
verbal compondo 81,25% da area plotada pelo gréfico; o morfe {-ldo} é bem pouco
produtivo com base nesta coleta, mas segue 0 mesmo processo de formacao de {-Ihdo};

e hd somente um caso mais irregular, que usa o radical verbal para a formacéo.

Assim, para a Categoria Il teriamos dois morfes possiveis ({-lhdo} e
{-130}), sendo que {-Ihdo} pode desencadear dois processos diferentes (representados
nos exemplos 4.22 e 4.38) e {-l1&0}, somente o processo representado no exemplo
(4.22).

4.1.3 Categoria Ill - Palavras deverbais com {-arréo}

Nesta categoria, como visto anteriormente, s6 recairam dois dados: “cagarrdo” e
“beberrdo”. Estes dados parecem seguir o mesmo paradigma de formacgéo apresentado
na secdo anterior, em que o morfe se liga ao tema da base verbal, como a regra geral
(4.22) representa. Teriamos, assim, 0s seguintes processos:

e Verbo de primeira conjugagdo: “cagar’yverbo

(4-39) [Caga]tema verbal + {rrﬁo} - [Cagarrﬁo] substantivo masculino
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e Verbo de segunda conjugagdo: “beber”yerno

(4.40) [bebe]tema verbal + {rrdo} — [beberraols,pstantivo masculino

Assim, nesta categoria, teriamos somente um morfe ({-rrdo}), que pode
desencadear somente um processo de formacao (o descrito na regra geral 4.22).

4.1.4 Resumo dos resultados para as categorias de base verbal

Nas subsecbes de 4.1.1 a 4.1.3, descrevemos 0s processos morfologicos e
morfofonoldgicos encontrados nos dados derivados de verbos, componentes das
Categorias I, 1l e 11l. Os morfes encontrados compondo estas categorias foram quatro
({-&0}, {-Ihdo}, {-lao} e {-rrdo}), o que é metade dos morfes inicialmente pensados
para estas categorias. A partir da andlise das bases, vogais teméticas e alomorfias,
pudemos agrupar as realizacdes {-alhdo}, {-elhdo} e {-ilhdo} em uma Unica realizagdo

{-lhdo},; {-aldo} e {-ildo}, em {-1d0}; e {-arrdo} e {-errdo}, em {-rrdo}.

Quanto aos processos de flexdo, todos os morfes se comportam de maneira
semelhante. A terminacdo <&do> é encontrada em formas de masculino e singular,
<ona>, para as formas de feminino, e <6es>, para as formas de masculino plural,

mostrando certa regularidade.

Ja em relacdo aos processos de formacao desencadeados por estes quatro morfes,

encontramos:

o {-lhdo}, {-ldo} e {-rrdo} se aderindo ao tema dos verbos-bases,
representado no exemplo (4.22);

e {-lhdo} se aderindo ao radical dos verbos-bases, representado no exemplo
(4.38);

e {-30} se aderindo ao tema verbal e causando a queda da vogal tematica; e
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e {-30} causando afixagdes simultineas e sucessivas (4.23) e formas
irregulares dos verbos-base, marcadas como casos inconclusivos,

representados nos exemplos de (4.24) a (4.26).

Por fim, quanto aos processos morfofonologicos desencadeados, encontramos
somente o alteamento da vogal /e/ para /i/, que se d& por meio de uma harmonizacao
vocalica a partir do segmento /e/ do radical verbal, como vogal-alvo, e do segmento /i/

da vogal tematica, como vogal-gatilho; e queda da vogal tematica gerada por {-&o}.

Desse modo, tendo em vista que os quatro morfes apresentados podem realizar
0s mesmos processos flexionais e derivacionais, poderiamos considera-los como

realizagdes de um unico morfema, o qual chamaremos de “-&o verbal”.

Contudo, ndo temos um contexto claro para a escolha de cada um dos morfes,
visto que todos podem se aderir a temas verbais. Mas ainda, temos que a escolha de um
ou outro gera consequéncias, uma vez que {-d0} pode causar queda da vogal tematica,
algo que os outros morfes ndo causam. Por fim, como exemplo da impossibilidade de
haver regra que apure a escolha entre os morfes, temos tanto a forma “cagalhdo” quanto,
“cagarrao” sendo derivados de “cagar”, além disso ambas as formas podem ser tomadas
uma pela outra com o sentido de pessoa covarde, marcando uma variacdo livre de

contexto entre elas.

Posteriormente, a partir da Subsecdo 4.2, poderemos apresentar outros
argumentos para a existéncia do morfema -do verbal, com base também nos

significados que estes morfes podem trazer durante a formagao.

4.1.5 Categoria IV - Palavras com bases ndo verbais em {-do0}

Os dados que recairam nesta categoria tém formacgdo muito proxima aqueles da

Categoria I, em relacéo a formagéo mais regular em ambos, como podemos ver a seguir:

o “abelha” substantivo feminino

(4.41) [abelh]radical nio—verbal T {ao} - [abe]hﬁo]substantivo masculino
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4 “quente” adjetivo

(4.42) [quent] adical ndo—verbal T {20} = [quentdo]sypstantivo masculino

L] “besouro” substantivo masculino

(4.43) [besour] adical nao—verbal + {20} = [besourao]sypstantivo masculino

13 29
1 calor substantivo masculino

(4-44) [Calor]radical niao—verbal + {50} - [Caloréo]substantivo masculino

Sendo assim, o modelo de formacdo para estes casos seguiria 0 processo de

formacédo geral representado a seguir:

(4.45)  [RADICAL]ps0-verbal + [morfe] — [[RADICAL]morfe]

Substantivo masculino

H& também um caso encontrado que se usa do processo de formacdo
representado no exemplo (4.45). Tal caso de formacdo apresenta uma vogal <i> na
escrita e, por razdes fonotéaticas, esta vogal também encontrada na realizacdo fonética
por meio de uma epéntese vocéalica. Contudo, este <i> ndo participa da formacéo, por
ndo estar presente na forma de base do ndo-verbo-base. Portanto, este caso tem uma
formagé&o regular como os representados nos exemplos de (4.41) a (4.44) como aparece

a sequir:

13 A2
L4 arel1a - substantivo masculino

(4.46) [are] adical nao—verbal + {20} = [areao]sypstantivo masculino
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(13 a2
d aVela  sybstantivo feminino

(4.47) [ave]adical nao—verbal T {30} = [avedo]sypstantivo masculino

L] “correia” substantivo masculino

(4.48) [corre] adical nao—verbal + {80} — [corredo]sypstantivo masculino

Outro caso encontrado, também tem dados com uma formacdo que é
aparentemente irregular®® por terem como base semantica formas que ndo sdo
primitivas. Neste caso, somente o radical ndo derivado participa da formacdo. Como
mostram os dados dos exemplos (4.49) e (4.50), os ndo-verbo-base tém formas com o
sufixo {-ot} (exemplo 4.49) e {-im} (exemplo 4.50), ambos considerados como sufixos
de diminutivo. Desse modo, temos a forma com {-d&} derivando do radical nédo

derivado das formas diminutivas, conforme visto a seguir:

+ 2
i “gaIVOta substantivo feminino

(4.49) [gaiV]radical nio—verbal T {ao} - [gaiVéo]substantivo masculino

T
* “qu1nd1m substantivo masculino

(4.50) [qUind]radical nio—verbal T {ao} - [qmndao]substantivo masculino

Temos, ainda, um caso que usa 0 processo de formacdo representado no

exemplo (4.45), mas que faz uso de um alomorfe de radical de momentos da formagéo

* A aparéncia de irregular dessas formacdes se da por as bases terem uma forma comum j derivada
como gaivota que é composta pelo radical gaiv-, sufixo -ot e vogal tematica -a, diferente do esperado
(radical gaivot- mais vogal tematica -a).
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da lingua portuguesa e que sobreviveu nestas formacdes**. Tendo isso em vista,
teriamos uma formacéo regular com um alomorfe de radical, conforme mostram os

exemplos a seguir:

L “bal'rlga” substantivo masculino

(4.51) [barric]radical nio—verbal T {ao} - [barricao]substantivo masculino

L] “ducado” substantivo masculino

(4-52) [ducat]radical niao—verbal + {50} - [ducatﬁo]substantivo masculino

Nesta mesma linha, encontramos casos que, a primeira vista, parecem ter parte
do radical suprimida. Contudo, estes casos tém uma alomorfia de radical que pode ser
explicada a partir do fato de que estes ndo-verbos-bases tém uma parte &tona
extramétrica no fim do alomorfe de radical menos marcado. Devido tal
extrametricidade, é possivel encontrar realizaces que usam radicais mais marcados que
ignoram tal parte atona como “home” em vez de “homem” ou “viage” em vez de
“viagem” como Visto na Subsecdo 2.2. Assim, as formas dos exemplos (4.53) a (4.55)
usam estes radicais mais marcados na formacdo com o processo de formacdo geral

representado em (4.45), conforme vemos a seguir:

L4 “ferragem” substantivo masculino

(4-53) [ferraj]radical niao—verbal + {50} - [ferrajéo]substantivo masculino

13 2
o homem substantivo masculino

(4.54) [hom]radical nio—verbal T {ao} - [homﬁo]substantivo masculino

* O DEH apresenta para “barriga” um radical vindo “provavelmente do gaulés”, {barric-} e para
“ducado” um radical vindo do latim {ducat-}.
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[ 2
4 ¢ v1agem = gybstantivo masculino

(4.55) [viaj] radical nao—verbal + {30} — [Viajao]sybstantivo masculino

H& também um caso similar ao encontrado no exemplo (4.23), em que afixagdes
simultdneas e sucessivas a formacdo com {-40} acontecem. Para estes dados
encontramos {-acho} e {-eiro} participando da formacéo nesta ordem (exemplo 4.56),
somente {-eiro} (exemplo 4.57), {-ejo} (exemplo 4.58) e {-ete} (exemplo (4.59)*° como

encontrado no exemplo a seguir:

e  “simples” gjetivo

(4.56) [Simpl]radical nio—verbal T {acho} —* [simplacho]
[SimplaCh]radical niao—verbal + {eiro} %k [simplacheiro]

[SimplaCheir]radical niao—verbal + {50} - [SimplaCheirﬁo]substantivo masculino

[simpl];adical nso—verbal + {ach} + {eir} + {do} — [simplacheirao]sypstantivo masculino

i “tolo” adjetivo

(4.57)  [tolltema nao—verbal + {€iro} —= [toleiro]

[to}eir]radical nio—verbal T {ao} - [tOIeirao]substantivo masculino

[tOI]radical niao—verbal + {eir} + {50} - [tOIEirﬁo]substantivo masculino

** Estes sufixos podem ser encontrados em palavras como: fogo/fogacho; certo/certeiro; lugar/lugarejo;
farol/farolete. E interessante notar que alguns desses sufixos trazem uma nog¢do de diminutivo/apreco as
formas geradas por eles, contudo tais no¢6es ndo foram encontradas nas formas dos exemplos de (4.56) a
(4.59).
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(13 2
aAVE " sybstantivo feminino

(4.58) [aV]radical nao—verbal T {€j0} =+ [avejo]

[avej]radical nio—verbal T {ao} - [avejﬁo]substantivo masculino

[aV]radical nio—verbal + {E]} + {50} - [avejﬁ-o] substantivo masculino

13 2
MOGCO  substantivo masculino

(4.59) [moc] adical nao—verbal T {€te} = [mocete]

[mocet] adical nzo—verbal + {80} = [mocetdo]sypstantivo masculino

[moc]radical niao—verbal + {et} + {50} - [mocetéo]substantivo masculino

Outro tipo de formacdo foi encontrado para as ocorréncias com {-do} e este €
similar ao descrito no exemplo (4.22), no qual o morfe se liga ao tema do verbo-base.

Trés dos dados desta categoria se utilizam de tal processo de maneira direta, sendo eles
0s seguintes:

(13 T A
laJe substantivo feminino

(4-60) [laje]tema niao—verbal + {50} - [lajeéo]substantivo masculino

[13 29
torre substantivo feminino

(4.61) [torre]tema nio—verbal T {ao} - [torreﬁo]substantivo masculino

Como dito, o processo pelo qual estes dados passam é similar ao representado no
exemplo (4.22), diferenciando deste somente no fato de as bases serem ndo verbais

nesta categoria. Portanto, a representacao seria conforme o exemplo (4.62) a seguir:
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(4.62) [TEMA]ps0—verbal + [morfe] — [[TEMA]morfe]

Substantivo masculino

Ainda, hd um caso especial que se usa do processo descrito no exemplo (4.62).
Neste caso, temos uma vogal tematica -e que assume a forma {-i} durante a formacao

com {-do0}, se tratando, ainda, de uma formacao regular.

[13 2
L] agU—de substantivo feminino

(4.63)  [agudi]tema nio—verbal T+ {80} = [agudido]sypstantivo masculino

Encontramos, também casos nos quais uma consoante aparece entre o nao-
verbo-base e 0 morfe. Nestes casos, com base em Cagliari e Massini-Cagliari (2000),
temos um processo de epéntese consonantal que gera consoantes de ligacdo. Temos,
segundo os autores, condi¢bes para podermos considerar uma consoante como
epentética no PB (CAGLIARI; MASSINI-CAGLIARI, 2000, p. 171). Tais consoantes
devem ser coronais e estariam ocorrendo ou para impedir uma ressilabificacdo ou um
hiato. Dentre os exemplos encontramos aqueles que fazem uso do processo representado
no exemplo (4.45) (exemplos 4.64 e 4.65) e outros, no exemplo (4.62) (exemplos 4.66 e
4.67). Devido a esta configuracdo, o que fora colocado como morfe {-ardo} na
Subsecao 4.1 foi aqui reanalizado como “vogal tematica + consoante epentética +

{-30}” conforme vemos no exemplo (4.68).

i “bom” adjetivo

(4.64) [bom]radical nio—verbal T {ao} - [bonzao]substantivo masculino

(13 2
b mau adjetivo

(4.65) [maul;agdical nio—verbal + {80} = [Mauzio]sypstantivo masculino
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(13 2
d borra substantivo feminino

(4.66) [borraltema nao—verbal + {30} = [borratido]s,pstantivo masculino

15 2
b bafo substantivo masculino

(4.67) [bafo]tema nao—verbal + {30} = [baforio]sypstantivo masculino

15 2
lapa substantivo masculino

(4-68) [lapa]tema niao—verbal + {50} - [laparéo]substantivo masculino

Vemos nos exemplos (4.64) a (4.68) que as consoantes que sao inseridas entre o
radical ou tema e o morfe sdo todas coronais e de fato ocorrem para evitar uma
ressilabificagdo, quando o radical termina em consoante (exemplo 4.64), ou para evitar
hiato, quando o radical termina em vogal (exemplo 4.65) ou quando temos um tema
(exemplo 4.66 a 4.68). Ainda que ndo haja motivo aparente, € interessante notar
também que, nestes casos, as cinco ocorréncias que em sua formacdo encontramos
{-40} se ligando a radicais tém, todas, como consoante epentética /z/, enquanto as
outras sete, que em sua formacgdo vemos {-a0} se ligando a temas, tém uma variacdo de
consoantes, podendo ter tanto /t/ quanto /r/ como consoantes epentéticas, nos indicando

que possa haver um padréo na escolha dessas consoantes.

Por fim, ainda foram encontrados casos inconclusivos de formacdo mais
irregular, que foram categorizados como fora feito na Subsecédo 4.1.1 desta dissertacdo.
Primeiramente, encontramos um caso cujo contexto é favoravel para uma epéntese de
consoante por evitar a geracdo de um hiato na juntura interna da palavra formada, mas a
consoante a ser inserida ndo cumpre a condi¢do de ser coronal, sendo, portanto,
destoante da regra geral apresentada por Cagliari e Massini-Cagliari (2000) como

Vemos a sequir:
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[3 9
d “manduri substantivo masculino

(4.69) [manduril;agical nio—verbal + {20} = [manduricao]sypstantivo masculino

Encontramos também um caso no qual ocorre uma epéntese vocélica entre o
radical do n&o-verbo-base e o morfe, seguindo o processo de formagédo geral

representado no exemplo (4.45), conforme vemos a seguir:

2
i “gr()ta substantivo femino

(4.70)  [grot] adical nao-verbal T {80} = [grotido]sypstantivo masculino

Outros casos em que ha mudanca de um segmento consonantal do radical do
ndo-verbo-base. Nestes casos o morfe {-40o} se liga ao final do radical alterado,

conforme os exemplos a seguir mostram:

15 112
b fuzil substantivo masculino

(4.71) [fUZil]radical nio—verbal T {ao} - [fUZilhéo]substantivo masculino

b “tabardilho” substantivo masculino

(4-72) [tabardilh]radical nio—verbal + {éo} - [tabardiléo]substantivo masculino

13 2
TapaZ substantivo masculino

(4.73) [rapaz]radical nio—verbal T {ao} - [rapagﬁo]substantivo masculino
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[13 Y0
NAariZ" sypstantivo masculino

(4.74) [nariz] agical nao—verbal + {20} = [narilao]sypstantivo masculino

L] “verbena” substantivo masculino

(4.75) [verben];agdical nio—verbal + {30} = [verberao]sypstantivo masculino

Encontramos também casos com processos mais opacos. Os exemplos de (4.76)
a (4.78) usam variagdes do radical encontradas em outras formas como “corpanzil” de
“corpo”, “pedregulho” de “pedra” e “ladravaz” de “ladrdo”. Tais formas derivadas ja
apresentam nogdes de aumentativo e com a formacdo com {-&o0} seria como se houvesse
duplo aumentativo. Contudo, esta nogdo seméntica ndao foi encontrada nesta pesquisa, e
até mesmo o DEH coloca estas formas derivadas com {-d0} simplesmente como

aumentativos irregulares de suas bases. Os exemplos sdo:

(4.76) [Corpanz]radical nio—verbal T {ao} - [Corpanzglo]substantivo masculino
(4.77) [pedreg]radical nio—verbal T {ao} - [pedregao]substantivo masculino

(4.78) [ladrav]radical nio—verbal T {ao} - [ladravao]substantivo masculino

Nos exemplos (4.79) e (4.80) parece que estamos lidando com uma palatalizacéo
da consoante /I/, presente no radical, causada pela vogal /i/ (no exemplo 4.79) ou a
consoante /g/ (no exemplo 4.80), adjacentes a consoante a ser palatalizada conforme

Vemos a sequir:

13 A2
o folia substantivo masculino

(4.79) [f01i]radical nio—verbal T {ao} - [fOlhao]substantivo masculino
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i “p0011ga” substantivo masculino

(4.80) [pOCilg]radical nio—verbal T {ao} - [pOCilhﬁo]substantivo masculino

Nos exemplos de (4.81) a (4.83) temos a epéntese dos segmentos /t/ (exemplo
4.81) e /g/ (exemplo 4.82 e 4.83) que vém acompanhados de uma vogal /a/ que poderia
ser interpretada como a marca de género como o exemplo (4.82) pode nos levar a
pensar, mas tal marca ndo esta presente nem em (4.81) nem em (4.83) como vemos a

sequir:

®  “ingrato” agjetivo

(4.81) [ingrat]iagical nio-verbal + {80} — [ingratato]sypstantivo masculino

e  “espada” substantivo masculino

(4.82) [espad]radical nio—verbal T {ao} - [espadagao]substantivo masculino

[13 2
o mMarc¢oO  substantivo masculino

(4-83) [marg]radical niao—verbal + {50} - [margagéo]substantivo masculino

E por fim, no exemplo (4.84) encontramos a vogal /o/ que pode ser interpretada
como uma dissimilacdo de /a/ para evitar 0 encontro de vogais semelhantes na

formacéo.

13 2
o COVaA' gubstantivo feminino

(4.84) [covaltema nio—verbal + {30} = [cOV0a0]sybstantivo masculino
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O Gréfico a seguir quantifica proporcionalmente todos os dados desta categoria.
A ordem das secOes é decrescente, do mais numeroso a0 menos, € a projecdo menor
conta com os casos representados do exemplo (4.69) ao (4.84) como é mostrado na

legenda.
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Grafico4 - Processos morfoldgicos da Categoria IV
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Conforme vemos no Grafico 4, o processo de formacdo mais utilizado dentre os
dados coletados é aquele em que o morfe se adere ao radical do ndo-verbo-base,
somando todos os casos que fazem uso deste processo de formacdo geral temos um
montante de 96,07% dos dados desta categoria. Os casos em que o morfe se adere ao
tema do ndo-verbo-base sdo bem menos numerosos, tendo apenas 1,40% dos dados.
Ainda, os 2,52% restantes representam os dezoito casos que foram marcados como

inconclusivos para as formagdes com {-&o}, a partir de ndo-vebos-bases.

Por fim, para a Categoria IV encontramos um unico morfe, {-&0}, que pode
desencadear dois processos de formacdo gerais (descritos nos exemplos 4.45 e 4.62),
pelo menos um processo morfofonologico (representado pelos exemplos de 4.64 a 4.68)

e uma série de outros casos ainda inconclusivos e que merecem maiores estudos.

4.1.6 Categoria V - Palavras com bases ndo verbais em {-alhdo}

Nesta categoria, os morfes encontrados foram, a principio, {-alhdo}, {-ilhdo} e
{-ildo}. Comparando com os resultados da Categoria Il, que possui morfes semelhantes
aos desta, poderiamos supor que as vogais iniciais dos morfes citados acima ndo fariam
parte do morfe em si, como fora visto para os dados com bases verbais. Contudo, ndo

encontramos contexto que suporte tal suposicéo para esta categoria.

Separando os dados de acordo com a vogal final deles, percebemos que,
independentemente dela, podemos encontrar os morfes atuando (com excecdo de

{-il&0}, que aparece somente em uma ocorréncia), conforme vemos a seguir:

e Ocorréncias com vogal final <a>

(4.85) besta — bestalhido
(4.86) gruta — grutilhdo
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e Ocorréncias com vogal final <e>

(4.87) grande — grandalhio
(4.88) dente — dentilhido

e  Ocorréncias com vogal final <o>

(4.89) amigo — amigalhio
(4.90) curvo - curvilhido

(4.91) santo - santildo

Por conseguinte, ndo foi possivel agrupar os morfes como fizemos
anteriormente, deixando-nos com trés morfes que realizam o processo de formacgdo

descrito no exemplo (4.45), conforme vemos a seguir:

[13 2
b CaMma’ sybstantivo feminino

(4.92) [Cam]radical nio—verbal T {alhdo} —» [Camalhao]substantivo masculino

(13 2
b rabo substantivo masculino

(4.93) [rab]radical nio—verbal T {ilhdo} —» [rabilhao]substantivo masculino

(13 2
d santo substantivo masculino

(4.94) [sant] agical nao—verbal + {ild0} — [santilao]sypstantivo masculino

Além desses, encontramos um Gnico caso inconclusivo devido a sua opacidade

com relagdo ao processo de formacao que sofre. Tal dado ¢ “zangaralhdao”. Segundo o
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DEH, sua base seria “zangalho”; assim, seguindo a formacdo esperada, teriamos

“zangalhalhdo”, conforme é mostrado a seguir:

L4 “Zallgalho” substantivo masculino

(4-95) [Zangalh]radical nio—verbal + {alhﬁo} - [Zangalhalhéo] substantivo masculino

E provavel que tenha ocorrido uma dissimilacio de /4/ para /c/, com a finalidade

de a formacéo estar de acordo com o OCP, resultando na representacéo seguir:

(4.96)  [zangalh];agical nzo—verbal + {alhdo} — [zangaralhdo]s,pstantivo masculino

O gréafico a seguir apresenta a quantificacdo proporcional dos processos desta

categoria.

Gréafico5- Processos morfologicos da Categoria V

2,94%,
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0,
76.47% M Radical nfo verbal + {4lao}

(1]
17,65% B Eadical nfo verbal + {-alhio} com

dissimilagfio

No Grafico 5, podemos ver que o morfe {-alhdo} é o mais numeroso nesta
categoria. E interessante notar, ao comparar este e o Grafico 3, que enquanto neste so
encontramos a formacéo expressa no exemplo (4.45), o outro tem como formagdo mais

numerosa a que faz uso do tema da base, algo que neste ndo foi encontrado.
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Assim sendo, nesta categoria encontramos trés morfes diferentes ({-alhdo},
{-ilhdo} e {-ildo}), um processo de formacdo (representado no exemplo 4.45) e um caso
irregular (representado nos exemplos 4.95 e 4.96)

4.1.7 Categoria VI - Palavras com bases néo verbais em {-arréo}

Foram separados, a principio, dois morfes nesta categoria, sendo eles {-arrdo} e
{-ardo}. Contudo, como visto na Subsecdo 4.1.5, {-ardo} foi reanalizado como sendo a
composi¢ao de “vogal tematica + consoante epentética + {-30}”. Desse modo, as
formacdes encontradas foram uma que segue o processo de formacgédo do exemplo (4.45)
e outras formacdes irregulares. Nesta categoria, como na anterior, encontramos o morfe
{-arrdo} independentemente de qual seja a vogal final do n&o-verbo-base, conforme

podemos verificar a seguir:

(13 2
b barba substantivo feminino

(4.97) [barb]adical nio—verbal + {arrdo} — [barbarrao]sypstantivo masculino

b “enfeite” substantivo masculino

(4.98) [enfeit]radical nio—verbal T {arrdo} —» [enfeitarrao]substantivo masculino

(13 7 2
4 bicho substantivo masculino

(4-99) [biCh]radical niao—verbal + {arréo} - [biCharrao]substantivo masculino

Encontramos também um caso em que ha o uso de um alomorfe de radical mais
marcado que ignora uma parte do radical menos marcado, semelhante ao que vimos
para os exemplos de (4.53) a (4.55) sobre a extrametricidade da parte atona do radical,

como Visto a seguir:
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[13 29
L] NUVeM' gybstantivo feminino

(4.100) [nuV]yadical nao—verbal + {arrdo} — [nuvarrao]sypstantivo masculino

Outras ocorréncias retomam aquilo que foi colocado para os exemplos (4.64) a
(4.68) sobre epéntese consonantal. Neste caso temos a epéntese de /z/ evitando uma

ressilabificacdo na juntura interna da palavra formada:

(1PN 2
Ca0 " sybstantivo masculino

(4.101) [can];adical nzo—verbal + {arrdo} — [canzarrao]sypstantivo masculino

[13 2
b homem substantivo masculino

(4.102) [homem];agical nio-verbal + {arrdo} — [homenzarrao]sypstantivo masculino

Por fim, um caso inconclusivo foi encontrado com {-arrdo}, no qual ha a

supressao do segmento vocalico /i/ durante a formacédo, conforme visto a seguir:

CC e 99
b sitio substantivo masculino

(4.103) [Siti]radical nio—verbal T {arrdo} —» [Sitarrao]substantivo masculino

O gréfico a seguir relaciona as proporcGes de dados entre 0S processos

encontrados para esta categoria:
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Gréfico 6 - Processos morfologicos da Categoria VI
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No Gréafico 6 vemos que todos 0s processos realizados seguem o processo geral
representado no exemplo (4.45).

Assim, foi encontrado somente um morfe para a Categoria VI, sendo ele
{-arrdo}. Tal morfe pode desencadear um Unico processo de formacao (representado no
exemplo 4.45) e um unico processo morfofonoldgico (representado pelos exemplos

4.101 e 4.102) além de um processo inconclusivo (representado no exemplo 4.103).

4.1.8 Resumo dos resultados para as categorias de base nao verbal

Nas SubsecOes 4.1.6, 4.1.7 e 4.1.8, descrevemos o0s dados das categorias de
bases ndo verbais e nelas encontramos cinco morfes diferentes: {-do}, {-alhdo},
{-ilhdo}, {-ildo} e {-arréo}.

Como dito anteriormente, os morfes citados possuem 0S mMesmos processos
flexionais, podendo ou ndo flexionar quanto ao género com a terminagdo <ao> para
masculino singular e <ona> para feminino, e flexionar quanto ao nimero com <&o>
para singluar e <6es> para 0 masculino plural, mais uma vez mostrando a regularidade

que dos morfes analisados, tanto com bases verbais, quanto, ndo verbais.

Em relagdo a processos derivacionais, a0 menos dois podem ser desencadeados
por estes morfes, sendo que:
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e Todos os morfes podem realizar o processo de formagdo representado no
exemplo (4.45);

e somente {-30} pode realizar o processo de formacao representado no
exemplo (4.62);

e Foram encontrados casos inconclusivos para formagdes com {-ao}, {-alhdo}

e {-arrao}.

Por fim, {-80} e {-arrdo} podem desencadear pelo menos um processo
morfonoldgico, que é o de epéntese consonantal (representado pelos exemplos 4.101 e
4.102).

Assim, por estes morfes terem flexdes e realizarem processos de formacgéo
semelhantes, poderiamos, a principio, agrupa-los como realizagdes de um Unico
morfema, sendo este chamado aqui de “-d0 ndo verbal”. Contudo, ndo ha um contexto
que limite a escolha entre estes cinco morfes, que realizam o dito morfema, sendo
“santo” (que admite todos estes morfes com excegdo de {-ilhdo}), o principal exemplo
dessa falta de contexto. As formas “santdo”, “santalhdo”, “santildo” e “santarrdao” sdo
consideradas como sindnimos pelo DEH, com entradas que direcionam o usuério do
dicionario para “santarrdo”, sendo tal forma a mais utilizada. Esta relacdo pode nos
indicar uma variagdo livre entre as formas, que podera ser corroborada a partir das
proximas subsecBes que apresentardo o levantamento semantico feito dos dados

coletados.

4.2 A profuséo de sentidos dos morfemas em <&o>

Os significados encontrados para os dados das seis categorias focalizadas foram
bem amplos a cada uma. Contudo, poucas diferencas foram encontradas entre as tais
categorias, sendo estas diferencas mais quantitativas que qualitativas. A principio, a
depender de a base ser um verbo ou um nao verbo, encontramos dois agrupamentos de
sentidos diferentes: um que relaciona as nogdes de agente, agdo e resultado de agao dos
verbos-bases e outro que relaciona nog¢des mais amplas, desde a dimensdo do ndo-
verbo-base a determinacdo de alguém ou algo a partir do ndo-verbo-base, além de

lexicaliza¢des encontradas em ambos os agrupamentos.
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Posto isso, foram encontrados cinco grupos de sentido possiveis nas categorias
de base verbal. O primeiro dos grupos englobou os significados que continham a nogéo
de agente como aquele que realiza a acdo do verbo-base. Tal grupo, portanto, foi
nomeado como “Agente” e pode ser subdividido em cinco subgrupos, de acordo com a

especializacdo de sentido dada a esta nogdo de agente ou ao verbo-base:

e Agente puro: Quando somente ha a nogdo de agente do verbo-base.

(4.104) chupéo: que ou aquele que chupa, que suga.

e Intensidade: Quando, além da no¢do de agente do verbo-base, este agente

realiza a acdo de maneira intensa.

(4.105) corrdo: muitissimo veloz na corrida (diz-se de individuo).

e Frequéncia: Quando, além da nogdo de agente do verbo-base, este agente

realiza a acdo frequentemente.

(4.106) beberrdo: que ou aquele que bebe muito ou freq. se alcooliza; ébrio.

e Pejorativo: Quando o uso do morfe traz uma nocdo pejorativa com

especializacdo de sentido para o agente do verbo-base®.

(4.107) furdog): que ou quem falta a compromisso ou promessa feita (diz-

se de pessoa).

*® Deve-se notar que foi considerada para esta divisio somente a nogdo pejorativa que fora trazida pela
derivagdo com -80; os casos em que o verbo-base ja era essencialmente pejorativo nao foram
considerados nesta diviséo.
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e Especializagdo: Quando, além da nogdo de agente do verbo-base, h4 uma

especializacdo mais especifica no sentido do verbo-base.

(4.108) lambario: [mesmo que] lambuzao (‘desleixado’).

Outro grupo encontrado, engloba os significados que remetem a acdo do verbo-
base (nomeamos assim este grupo como “A¢do”). As mesmas subdivisdes para 0 grupo

anterior foram encontradas neste, como vemos a seguir.

e Acdo pura: Quando ha somente a nogdo de acdo do verbo-base, sem alguma

especializacao.

(4.109) estirdo: ato de estirar, puxando; estiramento.

e Intensidade: Quando, além da nocdo de acdo do verbo-base, a acdo €

realizada de maneira intensa.

(4.110) gab&o): 0 que gaba, elogia muito.

e Frequéncia: Quando, além da nocdo de acdo do verbo-base, a acdo é

realizada frequentemente.

(4.111) abuséog): mau uso ou uso excessivo (de um direito, permissdo

etc.); abuso.
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e Pejorativo: Quando o uso do morfe traz uma nocdo pejorativa com

especializacao de sentido para a acao do verbo-base.

(4.112) apertdo: aperto dado com proposito libidinoso; apalpéo.

e Especializacdo: Quando, além da nocdo de acdo do verbo-base, hd uma

especializacdo mais especifica no sentido dele.

(4.113) atracdo: ato de abordar alguém com pedido insistente.

No proximo grupo, recairam os significados que remetem a um resultado
causado ao se realizar a agdo do verbo-base (portanto, nomeamos 0 grupo como

“Resultado da agdo”). N&o houve subdivisdes neste grupo.

(4.114) torcilhdo: objeto torcido irregularmente.

Por fim, no grupo nomeado como “Lexicalizagdo” foram colocados os dados
com significados que foram considerados como formas lexicalizadas, ou seja, aquelas
em que, ainda que possamos encontrar o verbo-base e 0 morfe adjungido a ele, ha pouca
relacdo entre os significados entre forma derivada e a base. Na maior parte das vezes o
vocabulo passou a ser designacdo comum para animais e plantas, mas também podem

ser encontrados designando coisas no geral.

(4.115) golpedo: ferramenta que tem de um lado um machado e de outro uma

enxada e que se utiliza para derrubar arvores e arrancar-lhes as raizes.
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Para as bases ndo verbais, encontramos 3 grupos de sentido distintos. O primeiro
deles engloba dados com sentidos nos quais a adesdo do morfe altera a dimenséo do
ndo-verbo-base (nomeamos o grupo como “Dimensdo”, portanto). Neste grupo hé casos
em que a adesdo do morfe alterou a dimensdo para mais, marcando aumentativos, e
outros pra menos, marcando diminutivos, (sendo estes Gltimos casos muito pouco
NUMErosos).

(4.116) pratarrdo: prato grande.

(4.117) grotilhdo: pequena grota.

Outro grupo é composto por dados com sentidos que remetem aquilo que €
determinado pelo ndo-verbo-base como se tal ndo-verbo-base fosse uma caracteristica
deste determinado (assim, nomeamos o grupo como “Determinado”). Este grupo foi

dividido em cinco especializa¢des de sentido que somam a ideia de determinado:

e Determinado puro: Quando ha somente a nogdo de determinado.

(4.118) relvao: terreno em que ha relva crescida.

e Reforco: Quando ha um reforgco, uma énfase no sentido do ndo-verbo-base.

(4.119) grandalhdo: diz-se de ou individuo corpulento e alto.

e Idade: Quando o nao-verbo-base marca a idade do determinado.

(4.120) setentdo: que ou aquele que esta na faixa dos 70 anos de idade;

setuagenario, septuagenario.
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e Pejorativo: Quando é somada uma nocdo quista como pejorativa ao

determinado.

(4.121) frescalhdo: que ou aquele que possui modos efeminados.

e Especializacdo: Quando o sentido somado a ideia de determinado, trazido

pela especializacdo, é muito especifico.

(4.122) brandalhdo: que ou quem é muito preguicoso; moleirdo.

Como ultimo grupo temos o das “Lexicalizagdes”, gque seguem 0 mMesmO
principio daquelas encontradas para os dados derivados de bases verbais, sendo também
na maior parte designacfes de animais, plantas e coisas no geral.

(4.123) lamaréo: lagoa formada pela chuva nas depressdes de um terreno.

Por fim, nas subsec¢des a seguir, apresentamos este levantamento por categorias

quantificando os grupos expostos e exemplificando-os com dados de cada categoria.

4.2.1 Categoria | — Palavras deverbais com {-ao}

O levantamento semantico nesta categoria retornou uma série de sentidos
diferentes, até mesmo para uma unica palavra. Tais sentidos podem ser enquadrados nos

cinco grupos expostos anteriormente:
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Agente:

Agente puro:

(4.124) gingdo: que ginga, ou proprio de quem ginga; gingante.

(4.125) rinch&o: que rincha ou relincha (diz-se de animal).

Intensidade:

(4.126) corrdo: muitissimo veloz na corrida (diz-se de individuo).

(4.127) queimaoy: que queima, que arde muito (diz-se especialmente

de pimenta).

Frequéncia:

(4.128) babao: que ou aquele que (se) baba muito; baboso.

(4.129) fujdo: que ou o que esta constantemente fugindo.

Pejorativo:

(4.130) adivinh&o: aquele que julga adivinhar ou saber tudo.

(4.131) mand&o: que ou aquele dado a mandar, que ordena com

arrogancia e imperativamente; mandador.
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= Especializacéo:

(4.132) cavdo: individuo que trabalha cavando.

(4.133) ganhdo: aquele que ganha ou que faz qualquer tipo de trabalho;

ganhadeiro.

e Agéo:

=  Agédo pura:

(4.134) arrojéo: ato ou efeito de arrojar, arrastar, conduzir algo que se

mantém em contato com o chao.

(4.135) tropicéo: ato ou efeito de tropicar; tropecao.

= Intensidade:

(4.136) abando: ato de abanar com vigor ou forca.

(4.137) pisao: pisada forte.

*  Frequéncia:

(4.138) abusdo(): mau uso ou uso excessivo (de um direito, permisséo

etc.); abuso.
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=  Pejorativo:

(4.139)

apalpdo: apalpadela realizada de modo grosseiro ou obsceno.

= Especializacéo:

(4.140)

(4.141)

cutucdo: golpe com instrumento cortante; facada, cutilada.

desgarréo: impulso violento; empurréo, esgarrao.

Resultado da acéo:

(4.142)

(4.143)

arranhdo: pequena escoriacdo ou ferimento superficial;

arranhadura, arranhado.

morsegao: pedaco de qualquer coisa, arrancado com o0s dentes.

Lexicalizacdo:

(4.144)

(4.145)

cacdog): tubardo; design. comum aos peixes condrictes,
elasmobranquios e eusselaquios, de pequeno e médio porte,
corpo fusiforme e fendas branquiais laterais; cacdo [S&o
predadores, e grande parte das spp. ndo oferecem perigo ao
homem; embora de discutida qualidade, sua carne é muito

consumida].

pisdo: maquina us. para dar maior consisténcia ao tecido,

apertando e batendo; fula.
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Quantificando os cinco grupos, chegamos ao grafico a seguir:

Gréfico 7- Quantificagcdo de significados encontrados para os dados da Categoria |

7,34%

22,02%
B Agente
43,58%
B Lezxicalizagio
B Ao

BEesltade daagio

27 Dé%

Vemos no Grafico 7 que a nog¢ao de agente ¢ a mais numerosa (43,58%) entre os
significados levantados para este grupo. Esse niumero grande nos indica que a funcio
principal do morfe {-30} ao se ligar a bases verbais ¢ a de nominalizador da ac¢do do

verbo marcando quem realiza a agao.

4.2.2 Categoria Il — Palavras deverbais com {-alhdo}

Encontramos, para esta categoria, pouca diferenga em relagdo aos sentidos

apresentados na Subsecdo 4.2.1, com diferencas somente quantitativas, como vemos a

seguir:
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Agente:

= Agente puro:

(4.146) revendilhdo: que ou quem compra mercadorias para revendé-

las.

=  Frequéncia:

(4.147) brigalhdo: que ou quem tende a se envolver em brigas e
altercacbes com certa impulsividade e frequéncia; brigado,

brigoso, briguento.

(4.148) gritalhdo: que ou o que grita em excesso.

=  Pejorativo:

(4.149) benzilhdo: que ou quem pretensamente afasta o mal, defende
de feiticos e cura doengas com benzeduras, eventualmente

predizendo th. o futuro; benzedor.

= Especializacéo:

(4.150) armalh&o: individuo que se julga muito esperto, muito habil.

(4.151) vendilhdo: individuo que vende suas mercadorias pelas ruas,

sem um ponto fixo; vendelhéo.
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e Acdo pura:

(4.152) torcilh&o: ato ou efeito de torcer; torgéo, torcedura.

e Resultado da acéo:

(4.153) cagalhdo: quantidade de excrementos.

e Lexicalizagdo:

(4.154) descantilhdo: régua curta us. para riscar pedras ou madeiras

nos respectivos cortes.

Quantificando os significados encontrados, temos o seguinte grafico:

Gréfico 8 - Quantificacdo de significados encontrados para os dados da Categoria 11

741%

11,11%

B iAgente
Bl exicalizacio
IR Tel

22,22% 59,26% BResultado da aggio

111



Comparando ao Grafico 7, novamente a nocao de agente ¢ a mais numerosa

reforcando o fato de que esta nocdo seja a principal em bases verbais.

4.2.3 Categoria Ill — Palavras deverbais com {-arrdo}

Esta categoria ¢ a menos numerosa das criadas, contando com apenas duas

ocorréncias. Os dois dados que a compdem sdo os seguintes:

(4.155) beberrdo: que ou aquele que bebe muito ou freq. se alcooliza;

ébrio.

(4.156) cagarrdo: [mesmo que] cagalhdo (‘covarde”’).

Quanto aos significados encontrados, como visto nos exemplos (4.155) e
(4.156), temos a nogdo de agente com (4.155) tendo uma especializagdo mais voltada
para a intensidade e a frequéncia, e (4.156), sendo uma significagdo mais especializada.
Ainda, ¢ interessante notar que, mesmo com apenas dois dados, a no¢do de agente foi a

encontrada o que ¢ significativo visto pelos Graficos 7 e 8.

4.2.4 Categoria IV — Palavras de base néo verbal com {-do}

Como vimos, foram colocados nesta categoria os dados mais comuns de
formagdes com {-do}, os tradicionalmente relacionados a ideia de grau aumentativo de
nomes. Contudo, apesar desta relacao tradicional, os sentidos encontrados para os dados

nesta categoria foram bem mais amplos, como pode ser visto a seguir:

e Dimensao:

=  Dimensao maior:

(4.157) bluséo: blusa grande.

(4.158) lanchao: grande lancha.
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=  Dimensdo menor:

(4.159) caraveldo: caravela rudimentar de pequeno porte.

(4.160) rabdo: cujo rabo é curto ou cortado.

e Determinado:

= Determinado puro:

(4.161) fadistdo: individuo com modos de fadista (‘rufido, caften').

(4.162) vozeirdo: individuo dotado desse tipo de voz.

* Reforcgo:

(4.163) amigdo: amigo dedicado, grande amigo; amigago, amigalhaco,
amigalhéo.

(4.164) mauzdo: muito mau, excessivamente ruim.

= |dade:

(4.165) noventdo: que ou aquele que atingiu 0s noventa anos de idade.

(4.166) quatrocentdo: que ja completou ou existe ha 400 anos.
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=  Pejorativo:

(4.167) garotdo: rapaz ou adulto imaturo.

(4.168) tipdo: individuo excéntrico; tipo estranho, curioso.

= Especializacéo:

(4.169) largaddo: cujo comportamento ndo se ressente de

constrangimentos.

(4.170) pesadao: que é vagaroso, lerdo.

e Lexicalizagdes:

(4.171) pescocdo: qualquer pancada com a mdo desferida numa

pessoa; tabefe, tapona.

(4.172) remendao: diz-se de ou sapateiro que conserta sapatos.

A partir deste levantamento, o grafico a seguir foi feito, mostrando as relagdes

de proporcdo entre os sentidos levantados.
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Gréfico 9 - Quantificacdo de significados encontrados para os dados da Categoria IV

27,76%

B Lezxicalizagio
42,62% B Dimensio

W Deterrminado

29,60%

Podemos ver no Grafico 9 que, para esta categoria, os dados mais numerosos
foram os de lexicalizagdo, algo até entdo esperado, uma vez que diciondrios tendem a
ndo apresentar vocabulos que possuem derivagdes mais regulares e com significados
melhor recuperados intuitivamente pelo falante, como sdo a maioria dos casos com os

morfemas em -do que tém a nocdo de dimensao.

4.25 Categoria V — Palavras de base nao verbal com {-alh&do}

Nesta categoria, colocamos as palavras derivadas a partir de nomes com o morfe
{-alhdo} e terminacdes semelhantes (como {-ilhdo} e {-ildo}). O levantamento

semantico nos retornou os mesmos trés grupos de formagao, como vemos a seguir:
e Dimensao:

=  Dimensdo maior:

(4.173) dentilhdo: dente de grande tamanho.

(4.174) mocalhdo: rapaz alto, corpulento e vistoso; rapagao.
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Dimensdo menor:

(4.175) grotilhdo: pequena grota.

Determinado:

Determinado puro:

(4.176) parvalhdo: pessoa parva; parvajola.

Reforgo:

(4.177) bambalh&o: que ou o0 que é muito frouxo, muito bambo.

(4.178) ricalhdo:que ou quem é muito rico; ricago.

Pejorativo:

(4.179) espertalhdo: que ou quem age, ou tenta agir, utilizando meios
pouco honestos; que ou quem trai a confianca de outrem;

findrio.

(4.180) fradalh&o: frade corpulento, robusto.
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= Especializacéo:

(4.181) frescalhdo: bem conservado, apesar da idade.

e LexicalizagOes:

(4.182) camalhdo: trecho de terra mais elevado, entre dois regos, que

se utiliza para sementeira.

(4.183) fardalhdo: farda (‘vestimenta’) suntuosa, pomposa; fardéo.

Quantificando os sentidos desta categoria, temos o grafico a seguir:

Gréfico 10 - Quantificacdo de significados encontrados para os dados da Categoria V
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No Grafico 10 vemos que os sentidos com noc¢do de determinado acabaram
sendo mais numerosos, mostrando que, diferentemente do que se viu na Subsec¢do 4.2.4,
os sentidos menos especializados acabam sendo mais presentes, isso pode se dar devido
ao fato de os morfes nessa categoria serem mais marcados que o morfe {-3o}, para

aumentativos, desse modo poucas lexicalizagdes foram encontradas.

4.2.6 Categoria VI — Palavras de base néo verbal com {-arrdo}

Comparados aos casos da Categoria III, que engloba as formag¢des de {-arrdo} e
semelhantes a partir de verbos, nesta categoria encontramos uma quantidade de dados
maior ¢ que, por sua vez, tem uma gama mais ampla de sentidos possiveis. Os
significados encontrados foram divididos nos trés grupos de sentidos para bases nao

verbais, como vemos a seguir:
e Dimensdo:

=  Dimensdo maior:

(4.184) homenzarrdo: homem corpulento e/ou alto; homao.

(4.185) sitarrdo: sitio ou quinta grande.

e Determinado:

» Reforco:

(4.186) doidarrdo: que ou quem €é ou estd muito doido; doiddo,

doidarraz, doudarraz.

(4.187) quietarréo: de muito pouco falar; calad&o.
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=  Pejorativo:

(4.188) fidalgarrdo: individuo presumido que ostenta fidalguia, sem

necriamente possuir origens nobres.

(4.189) santarrdo: que ou aquele que simula pureza, santidade; falso

beato.

= Especializacéo:

(4.190) barbarrédo: ancido veneravel.

e Lexicalizagdes:
(4.191) conceitarrdo: belo, bom, excelente conceito; conceitarraz.

(4.192) macharrdo: onca macho, depois de adulta.

No gréfico a seguir, apresentamos a quantificacdo dos sentidos dos dados desta

categoria:
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Gréfico 11 - Quantificacdo de significados encontrados para os dados da Categoria V

13,16%

44 4% B Dimensio
B Determinado

W Lexicalizagio
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Nele, vemos que as nog¢des de Determinado e Dimensdo sdo as mais numerosas,
deixando novamente menos ocorréncias para os casos de lexicalizagdo, ao compararmos
com os dados da Subse¢do 4.2.4 e refor¢cando o fato mencionado para o Grafico 10 em
relacdo a esses morfes serem mais marcados e, portanto, apresentar mais dados que ndo

os lexicalizados por conta de suas formag¢des menos padrao.

4.3 Consideracdes finais

Como pudemos ver nesta secdo, as categorias focalizadas sdo muito préximas
quanto as suas flexdes em género e numero. Quanto aos processos de formacao,
também vemos uma semelhanca grande entre os morfes encontrados. Consideramos,
separadamente, dois morfemas cunhados como -ao verbal e -do ndo verbal, mas o fato
de um se ligar a bases verbais e outro a bases ndo verbais seriam a principal diferenca
morfolégica entre eles, visto que encontramos processos de formacdo muito

semelhantes na composicao dos dados.

Quanto aos seus sentidos, as semelhancas também foram grandes entre o0s

morfes. A principio, a depender do tipo de base, temos dois grupos especificos de
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morfes com um agrupamento de sentido prdprio. Os dados derivados de bases verbais
tém sentidos relacionados a ideias de acdo do verbo-base, como a nogdo de agéo
propriamente dita, a de agente e de resultado da agdo. Quanto aos dados derivados de
bases ndo verbais, 0s sentidos encontrados sao outros, relacionados ou com uma nogao
de dimensdo, ou com uma nocao de determinado pelo ndo-verbo-base, quando este é um
adjetivo, em sua maioria. Além destas noc¢des, encontramos lexicalizagdes em ambos 0s

agrupamentos.

Dentro destes dois agrupamentos de sentido, no entanto, a diferenca encontrada
foi meramente quantitativa: as categorias dentro dos agrupamentos continham os
mesmos significados possiveis, com diferencas na quantidade de um ou outro sentido,
como os gréficos de 7 a 11 mostram. Mesmo ao utilizar a técnica de pares minimos,
como em ‘“santarrdo” e “santilio” ou ‘“amigdo” e “amigalhdo”, encontramos uma
sinonimia entre os pares. Tendo isso em vista, € interessante notar que, ainda que nédo
haja diferenca de significado nos pares minimos encontrados na coleta, outros dados da
lingua que ndo foram encontrados no DEH mostram certa diferenca ao serem analisados
a partir de pares minimos. Comparando, por exemplo, “espertdo” com “espertalhdo”
(sendo este ultimo um dado que compde o corpus desta pesquisa), vemos que O
primeiro é usado para designar pessoas muito espertas ou até prepotentemente espertas e
0 segundo para designar pessoas que agem de maneira desonesta e traem a confianca de
outros. Contudo, ainda que seja possivel este pareamento, ha poucos dados que nos
permitam inferir que tal diferenca de significado, mais especializada e pejorativa, seja
dada pelo morfe {-alhdo} em relacdo ao morfe {-do} (configurando-os como realizacdes
de morfemas diferentes), além do fato de ndo haver outros dados no corpus que possam

corroborar esta ideia.

Portanto, com base nos resultados apresentados, as evidéncias nos levam a
acreditar que temos dois morfemas -do0. Ainda que no ponto de vista morfol6gico os
processos flexionais e derivacionais sejam muito semelhantes, podemos ver que 0s
morfes encontrados entre as categorias verbais ndo s&o os mesmos encontrados entre as
categorias nao verbais, havendo somente o morfe {-d0} presente em ambos, mas sdo
meramente homofonos, visto que um desencadeia processos que O outro nao
desencadeia. Outra evidéncia é que, ao levantar os significados possiveis entre 0s

morfemas, vemos que o agrupamento de sentidos é totalmente diferente quando os
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morfes sdo adjungidos a radicais ou temas verbais, em relacdo ao encontrado quando

séo adjungidos a radicais ou temas néo verbais, ndo havendo interseccdes de sentidos.

Contudo um contra-argumento sobre a existéncia de somente dois morfemas séo
suas realizac6es. Vimos que o chamado -&o verbal pode ser realizado por quatro morfes,
ainda que ndo haja contexto que justifique a escolha entre eles. O mesmo pudemos
aferir para -do ndo verbal e seus cinco morfes. Uma solucdo para este problema seria
considerar todos estes morfes como morfemas independentes, mas como mostrado até
entdo, ndo ha justificativa morfolégica ou seméntica para tal interpretagdo e ao segui-la
acabariamos considerando nove morfemas independentes que podem trazer 0s mesmos

significados e desencadear 0s mesmos processos, 0 que seria inviavel.

Portanto, com base nestas consideracGes, temos para este trabalho, um morfema
-ao verbal que se adjunge principalmente a temas verbais, e que tem como realizacGes
{-40},{-Ihdo}, {-lao} e {-rrdo}, sem um contexto especifico que determine a escolha de
um ou outro, com todos podendo trazer ao verbo-base sentidos relacionados a agdo, ao
agente ou ao resultado da acdo dos verbos-bases; e um outro morfema -do ndo verbal
que se adjunge a bases ndo verbais, tem como realiza¢bes {-do}, {-alhdo}, {-ilhdo},
{-ildo} e {-arrdo}, sem um contexto especifico que determine a escolha de um ou outro,
com todos podendo trazer ao ndo-verbo-base sentidos relacionados a dimenséo dele ou a
algum ser determinado por este ndo-verbo-base; além das lexicalizacbes que tanto as

formas com -ao verbal, quanto aquelas com -do nominal puderam gerar.
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5 FONOLOGIA LEXICAL DAS FORMAGCOES COM 0OS MORFEMAS {-AO}: A HIERARQUIA

DOS PROCESSOS MORFOLOGICOS E FONOLOGICOS

Nesta se¢do, buscamos apresentar as analises dos processos encontrados na
secdo anterior, utilizando conceitos da Fonologia Lexical. Primeiramente, esta analise
englobara todos os processos descritos na Se¢do 4, com excecao dos casos marcados
como inconclusivos, por conta da necessidade de um estudo mais aprofundado deles, a
fim de explana-los de maneira mais ampla. Ainda que este recorte seja feito, estas
analises dao conta da grande maioria das ocorréncias coletadas, como vemos no Grafico

12.

Os dados a serem analisados nesta se¢do compdem 97,63% dos 933 dados

coletados e neles encontramos como processos de formagao de palavra:

e um no qual os morfes se aderem ao radical da base, que é o caso mais
numeroso com 78,67% dos dados, além de formacdes variantes dessa que
ou contam com outros morfes além de {-do0} durante a formacéo (1,07%) ou
desencadeiam um processo morfofonologico de epéntese consonantal na
juntura interna da palavra a ser formada (0,75%);

e outro no qual os morfes se aderem ao tema da base, que compde somente
16,18% dos dados, além de formacdes variantes dessa que ou desencadeiam
um processo de epéntese consonantal na juntura interna da palavra a ser
formada (0,75%) ou de harmonizacdo vocalica entre a vogal temaética e a do
radical (0,11%).

Por fim, os dados colocados como inconclusivos compdem os 2,47% restantes dos

dados coletados, somando 23 ocorréncias em quantidade absoluta.
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Graéfico 12 - Processos morfologicos dos dados coletados
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BEpéntese consonantal (-0 verbal) *
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Epéntese vocalica (-0 nido verbal)®

Mudanga de segmento consonantal (-Ao verbal)®
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Dito isso, como primeira analise, temos 0s casos mais regulares, nos quais nao
foram encontrados muitos processos morfofonoldgicos. Como vimos na se¢do anterior,
encontramos dois morfemas distintos no corpus coletado, sendo eles -do verbal e -do

nao verbal. Consideraremos as seguintes regras em relacdo a alomorfia para -do verbal

(5.1) e -Go ndo verbal (5.2)":

(5.1) - Selecione {-lhdo} / V]

radical
- Selecione {-do}

- Selecione{-lhao}

- Selecione {-lao} Jtema
- Selecione {-rrdo}

5.2 V] .
(52 - Selecione {-d0} / V]radlcal

]tema

- Selecione {-do}

- Selecione{-alhao}

- Selecione {-ilhdo} / Clradical
- Selecione {-ildo}

- Selecione {-rrdo}

Também temos que levar em conta a afirmacdo feita para -do verbal na
Subsecdo 4.1.1, em relacdo a queda da vogal temética em formagdes com {-do}. Assim,
quando a regra de alomorfia (5.1) retornar o morfe {-30}, e somente se retornar este

morfe, a vogal tematica deve ser suprimida antes do processo de sufixagao.

Além destas questdes sobre a alomorfia, temos a questdo do acento destas
formas. Como colocado na Subsecao 2.3, esta dissertacdo considera que o acento no PB
recal sobre o Ultimo pé trocaico moraico construido da direita para a esquerda de
maneira ndo iterativa. Além disso, considera que os processos de formacdo
desencadeados pelos morfemas em questdo sdo estritamente derivacionais, significando
que o acento deles se da somente ao final da formacdo, diferentemente do que Lee

(1995, p. 81) postula sobre estes sufixos, ou seja, que ja vém acentuados do nivel a,

* Estas regras ainda apresentam problemas por ndo selecionar de fato o morfe, podendo indicar uma
variacdo livre de condicionamentos entre eles. Tal variacdo pbdde ser atestada para algumas bases, mas
ndo foi encontrada em outras. De todo modo, elas serdo apresentadas como “Al. de -80 verbal”, para
(5.1), e “Al. de -840 ndo verbal”, para (5.2), nas representacdes de estratos.
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junto dos néo verbos. Assim sendo, a regra de acento deve ocorrer ao final do processo

com os sufixos ja afixados seguindo a regra geral descrita a seguir:

(5.3) O acento principal recai sobre a proeminéncia do pé trocaico mais a

direita, no dominio da palavra.

Vale acrescentar que, como visto na Subse¢do 2.1.1, a derivagdo com os

morfemas desta pesquisa foi enquadrada nos processos chamados por Lee (1995) de

“formagdo produtiva”, junto a formagdes com -inho, -zinho, -issimo e -mente, que

ocorrem no nivel B, devido a regularidade de seus processos. Mas, cOmo expresso

anteriormente, aqui consideramos que as formas sdo acentuadas apenas ao fim da

formagéo da palavra. Assim, para os casos mais regulares, teriamos as representagdes

em estratos expostas nos exemplos (5.4) (a partir das bases “abanar”, “brincar

2%  ¢¢

sacar”

e “beber”), com -80 verbal, e (5.5) (a partir das bases “abelha”, “traste”, “dente”,

“santo”, “barba” e “casa’), com -40 ndo verbal*®:

(5.4)
abana + do brinca + 8o saca + do bebe + 80
Nivel p
abana + ao brinca + lhdo saca + lao bebe + rrao Al. de -do verbal
Queda da vogal
aban + do tematica
abanao brincalh&o sacalé@o beberrao Sufixag@o do Nivel 8
* * * *
a ba ( nao : brin ca ( Ihdo : sa ca ( ETo) : be be ( rao ) Projegdo de pés
_ _ _ - trocaicos moraicos
<abando> <brincalhdo> <sacaldo> <beberrdo>

*8 para melhor apresentagdo dos processos o item que sofre a acdo da regra em cada estrato foi colocado

em negrito.
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(5.5)

abelh + 3o ave + 8o trast + do dent + 8o sant + 8o barb + do
Nivel p
abelh + 8o ave + ao trast + alhao dent + ilhdo sant + ildo barb + arrdo Al. de -0 ndo verbal
abelhédo aveao trastalhdo dentilhdo santilao barbarrao Sufixacao do Nivel
( *) (*) ( *) () (*) (*) S _
a be Ihdo ave ao tras ta Ihéo den ti  Ihéo san ti  lao bar bar rao Projecéo de pés trocaicos moraicos
<abelhdo> <avedo> <trastalhdo> <dentilhdo> <santildo> <barbarrdo>
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Em relacdo aos casos em que ha mais de uma afixagdo ocorrendo, temos dois
estratos de formac¢ao atuando. Primeiramente, no nivel a, temos a afixacdo dos sufixos
que aparecerem antes de -do (seja verbal ou ndo verbal), que vdo ocorrer neste nivel,
pelo fato de ele englobar os processos de derivagao mais comuns, como prefixacdes e
sufixacdes (que sdo, por sua vez, diferentes dos processos de derivacao dos sufixos
marcados como “formagdo produtiva”). Esta estrutura de dois niveis nos permite
entender o porqué de os morfemas em -do serem sempre os ultimos a serem afixados,
visto que ocorrem em um extrato diferente dos demais morfemas que formam as
ocorréncias enfocadas. O exemplo a seguir apresenta as formagdes a partir das bases

“saber”, e “simples”:

(5.6) sab+ich+ao simpl + ach + eir + 0
Nivel a
sabich + &o simplacheir + &o Sufixagdo do nivel a
Nivel
sabich + 8o simplacheir + o Al. de -840 néo verbal
sabich&o simplacheiréo Sufixac@o do nivel 8
C =) « *)
sa bi chéo sim pla chei rao Projecdo de pés trocaicos moraicos
<sabichdo> <simplacheirdo>

Os proximos casos a serem analisados sdo aqueles em que hd uma epéntese
consonantal. Como dito na se¢do anterior, com base em Cagliari e Massini-Cagliari
(2000, p. 17), para ser considerada epentética, a consoante deve ser coronal (portanto,
tem o traco [coronal] ativo no n6 [Ponto de C]) e ocorre na juntura interna de palavras,

para evitar ou a ressilabificagdo ou a formagao de hiato.

Ainda, ha certas bases que realizam a formacgao sem a necessidade de que ocorra
uma epéntese consonantal, mesmo com o contexto favoravel ao aparecimento de uma.

Como exemplo, temos “aneldo”, formado de “anel”, mas ¢ comum encontrarmos a
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realizagdo “anelzdo” com /z/ como consoante epentética, ainda que este dado nao tenha
sido encontrado durante a coleta. Tal variagdo marca, portanto, excegdes a uma regra de
epéntese consonantal em formagdes com {-3o}, podendo caracterizar tal regra como

lexical.

Devido a caracteristica de a regra ter como motivagdo o impedimento de hiatos
(quando o tema ou radical termina em vogal) ou da ressilabificacdo (quando o radical
termina em uma consoante liquida, Cy, como /N/, /R/, /L/ ou /S/) na juntura interna de
palavras, ela deve atuar antes da sufixacdo, a fim de que, quando esta ocorra, tal
consoante ja possa estar ali presente, cumprindo com sua fun¢ao. Dessa maneira, a regra

. 49
pode ser representada como mostra o exemplo a seguir™ :

(5.7)

- Adicone C na juntura interna de palavra

Condictes: - C tem trago [coronal] ativo

_Cpé/N/, /R, /L/ ou /8

Com base nisso, o exemplo (5.8) apresenta a representacdo em estratos de
processos destes casos, apresentando como exemplo as bases “bom”, “homem”, “borra”

e “lingua”:

* Esta regra sera representada como “Epéntese consonantal” nas representa¢fes apresentadas.

129



(5.8) bom + do

homem + do

borra + do

lingua + &o

bon + a0

bon + /C/ + a0

homen + arréo

homen + /C/ + arrdo

borra + a0

borra + /C/ + a0

lingua + &o

lingua + /C/ + @0

Nivel
Al. de -0 ndo verbal

Epéntese consonantal

bon/C/&o homen/C/arréo borra/C/ao lingua/C/ao Sufixagao do nivel
« * ) « * ) « * ) «( * )
bon /Cl/ao ho men /Clar r&o bor ra /Cldo lin gua /Clao Projecéo de pés trocaicos moraicos
<bonzéo> <homenzarréo> <borratdo> <linguardo>
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O ultimo caso a ser analisado, por sua vez, ¢ aquele no qual ocorre uma
harmonia vocélica total entre a vogal do radical e a vogal tematica. Como dito na
Subsecdo 4.1.1, para a harmonia vocalica ocorrer, ¢ necessario uma vogal-gatilho que
seja alta (possui todos os tragos do n6 ABERTURA inativos) e uma vogal-alvo que seja
médio-alta (possui somente o traco [aberto 2] do n6 ABERTURA ativo). Nestas
condi¢des, temos a base “pedir”, que tem como vogal-gatilho sua vogal tematica <i> e,
como vogal-alvo, a Gnica vogal de seu radical <e>. Assim, temos a seguinte regra geral

para a harmonia vocalica total’’, adaptada de Bisol (2013, p. 51):

(5.9) C
x X X

Abertura Abertura

[+aberto 2] [-aberto 2]

Por meio desta regra, podemos gerar {pidi-} a partir do tema {pedi-} da base

“pedir”, conforme vemos a seguir:

(5.10) P e d 1 P 1 d 1
X X X X X X X x
D .
Abertura Abertura Abertura Abertura
[+aberto 2] [-;'-:bertc- ]| [-aberto 2] [-aberto 2]

%0 Esta regra estara representada como “harmonia vocélica” nas representacdes apresentadas.
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Assim, antes da sufixagdo de {-3o}, a vogal tematica cai, deixando somente o
radical ja derivado pela regra representada em (5.9), como pode ser visto na

representacdo em estratos exposta a seguir:

(5.11) pedi + &o
Nivel
pidi + &o Harmonia vocalica
pidi + o Al. de -do verbal
pid + &o Queda da vogal tematica
pidao Sufixagdo do nivel 8
( * )
pi  déo Projecdo de pés trocaicos moraicos
<pidao>

Por fim, aplicando todas as regras de derivagdo da morfologia e adequacao
fonologica que geram os dados desta dissertacdo, chegamos a representacdo em estratos

apresentada no exemplo (5.12), a seguir:
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(5.12) abana + do brinca + do abelh + &o sab +ich + 8o bom + do pedi + &o
Nivel a
_— _ —_— sabich + &o —_— _ Sufixagao do nivel a
Nivel p
e _ D D pidi + do Harmonia vocalica
abana + do brinca + Ihdo D D pidi + 4o Al. de -ao verbal
aban + o _ D D pid + do Queda da vogal tematica
—_  — abelh + &o sabich + &o bon + &o  — Al. de -do néo verbal
 —  — bon + /C/ + &0 Epéntese Consonantal
abanéao brincalhdo abelh&o sabichao bon/C/&o pidao Sufixag@o do nivel
) (= «C *) «C * ) ( * ) ( * _— , :
x . x ~ : ~ N . N Projecéo de pés trocaicos
a ba ndo brin ca  |h&o a be Ihéo sa bi chéo bon /Cl&o pi déo MOraicos
<abanao> <brincalhdo> <abelhdo> <sabichao> <bonzéo> <pidao>
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No exemplo (5.12), vemos que ha boa formagdo das palavras, ndo havendo
impedimento para a aplicagdo das regras, mesmo no caso de “abando”, que, por conta
da escrita, pode nos levar a aplicar a regra “Epéntese Consonantal”. Contudo, tal
aplicacdo nao se da. Devido a forma de base deste dado, a consoante final do radical ¢
/n/, enquanto a regra coloca como condi¢ao que a ultima consoante do radical seja /N/
(como o ¢ a ultima consoante de “bom”), além de /R/, /L/ ou /S/. Além disso, podemos
confirmar que, de fato, ¢ mais produtivo pensar que, em formagdes a partir de verbos,
{-30} se liga principalmente a temas e nao a radicais, visto que, com isso, podemos
facilmente explicar porque “pedir” perde a vogal tematica ao derivar para “pidao”,
enquanto “brincar” ndo perde na derivacdo para “brincalhdo”. Além de evidenciarmos
as regularidades dos processos aproximando as derivacdes com os morfemas em -do

dos processos ocorridos no nivel B, junto de outros morfemas que marcam o grau em

PB.

5.1 Consideracoes finais

Pudemos apresentar nesta secdo a hierarquia dos processos descritos na se¢ao
anterior, de maneira a elencar a posicdo destas regras nos estratos de formagao. Vimos
que a separacdo em dois niveis de formacdo, com o nivel a englobando as derivagdes
comuns e o nivel f as formagdes produtivas, nos permitiu separar as formagdes com
outros sufixos da formagdo com -do e entender porque este morfema sempre vem ao
final destas sufixagdes, visto que ele ocorre num nivel posterior ao das outras. Além
disso, foi possivel, a partir dos niveis propostos por Lee (1995), analisar os processos,
hierarquizando-os de maneira a permitir as realizacdes das palavras analisadas de
maneira ampla e confirmar que, em formacdes verbais, {-30} se liga principalmente a

temas e nao a radicais conforme analisamos na Subsecao 4.1.1.
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CONCLUSAO

Nesta secdo, buscamos fazer um apanhado das discussGes feitas nesta

dissertagdo bem como apresentar os resultados e questionamentos que ela péde levantar.

Assim, na Secdo 1 deste trabalho, apresentamos as visGes dicionarizadas,
gramaticais e também trazidas por estudiosos sobre os morfemas -do0. Pudemos iniciar
uma discussao a respeito dos significados possiveis que sdo trazidos pelos morfemas e
que a definicdo do que é grau aumentativo diz respeito as nog¢des dimensivas da palavra
derivada, ainda que em PB os morfemas em -8o, popularmente chamados de morfemas
de aumentativo, tenham uma profusdo de usos bem grande na lingua. Também
discutimos a natureza do processo de formacgédo do qual o grau aumentativo faz parte em
PB. Nesta discussao, pudemos notar que ha uma confusdo entre 0s gramaticos, no que
diz respeito a se 0 aumentativo € um caso de flexdo ou derivacdo; vimos também que
talvez um motivo para esta confusdo esteja no fato de a NGB tratar 0 grau como uma
flexdo, enquanto andlises linguisticas tratam-no como uma derivacdo, sendo este Ultimo
o tratamento o que utilizamos neste trabalho. Por fim, fechamos a se¢do discutindo
sobre as possibilidades de flexdo que os morfemas em -do apresentam, sendo elas o

namero (singular <do>, plural <6es>) e o0 género (masculino <do> feminino <ona>).

Na Secdo 2, discutimos as principais teorias que embasam este trabalho. Vimos
um pouco do que sdo os modelos ndo lineares, desde seu surgimento na corrente de
criticas aos estudos de Fonologia Gerativa Padrdo até seu declinio, com o sucesso da
Teoria da Otimalidade. Discutimos, também, a silaba como um conceito, primeiramente
como ela é descrita pela fonética e, posteriormente, os tratamentos de que ela foi sendo
alvo, a medida que os estudos de fonologia foram sendo aprimorados e reformulados.
Fizemos 0 mesmo para as discussdes sobre acento, mostrando o percurso histérico desse

fendmeno fonoldgico para o PB.

Na Secdo 3, apresentamos 0s procedimentos metodoldgicos utilizados para a
coleta, bem como quais foram as dez categorias levantadas para dividir os 7465 dados
colhidos. Também apresentamos 0s procedimentos metodoldgicos para a analise dos
936 dados enfocados, por estarem categorizados nas seis categorias de aumentativo

levantadas.
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Na Secdo 4, apresentamos os dados coletados, além de explanar com mais

cuidado o que englobavam as categorias levantadas apresentando exemplos a cada

categoria e levantando os processos morfoldgicos que podiam ser encontrados nelas;

além disso, apresentamos um levantamento semantico feito a partir do DEH, mostrando

com mais dados que a designacao de “morfema de aumentativo” dada aos morfemas

trabalhados nesta dissertacdo é apenas uma denominacdo e ndo algo que os descreva de

fato.

Na Secéo 5, cuidamos da anélise pela fonologia lexical dos dados, descrevendo e

hierarquizando o0s processos apresentados na Sec¢éo 4.

Portanto, através das evidéncias trazidas pelas se¢des de revisdo de literatura e

principalmente pelas analises da Secdo 5, pudemos chegar as seguintes conclusoes:

e Temos dois morfemas em -a0:

um, designado como -ao verbal, por derivar bases verbais, trazendo a
elas nocdes relacionadas com a acdo, 0 agente e/ou o resultado da acédo
do verbo-base e podendo ser realizado por {-d0}, quando é afixado a
radicais terminados em consoante, ou por {-lhdo}, {-lao} e {-arréo},
quando é afixado em radicais terminados em vogais ou temas verbais;

outro, designado como -0 ndo verbal, por derivar bases ndo verbais,
trazendo a elas nogGes relacionadas com a dimensdo do ndo-verbo-base
e/ou o ser determinado por este ndo-verbo-base e podendo ser realizado
por {-&o}, {-alhdo}, {-ilhdo}, {-ildo}, {-arrdo} e {-ardo},

independentemente do contexto.

e Os processos de formagdo com os morfemas em -80 sdo processos de

derivacdo, diferentemente do que pode ser encontrado na literatura

tradicional, que considera a adjuncdo do aumentativo um processo flexional.

Além dos processos mais simples e regulares em que os morfes que
realizam estes morfemas se aderem ao radical ou tema da base,
encontramos processos morfofonolégicos, como alteamento da dltima
vogal /e/ do item a sofrer afixacdo, epéntese consonantal na juntura
interna de palavra, a fim de evitar hiatos, ou ressilabificacbes e
afixacOes sucessivas com —&o, sempre sendo o Ultimo a se afixar, por

estar em um nivel de formacdo acima dos outros morfemas afixados.
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e Os morfemas em -0 tém uma grande variacdo de casos de formacéo; ao
todo foram encontrados 31 casos, sendo 11 deles desencadeados por -ao
verbal e 20 por -4o nominal.

e Os morfemas em -do tém uma profusdo de significados muito grande e
limita-lo como morfema de aumentativo (como é feito pela literatura
tradicional) é erréneo.

e Os morfemas em -do atraem 0 acento, reacentuando as palavras que séo
derivadas com ele. Contudo, eles tém a tendéncia (salvo poucas excecdes)
de preservar as vogais médias baixas de suas bases, 0 que 0s marca como
sufixos que funcionam de uma maneira diferenciada dos demais, junto a

outros sufixos de grau e 0 morfema -mente.

Ainda, a pesquisa levantou uma série de outras questdes que podem ser temas de

outras pesquisas, como:

e Como se da o processo de derivacdo fonologica dos morfemas em -0 em
relagdo as suas flexdes?

e Como se da a escolha dos morfes que realizam estes morfemas, visto que
eles ocorrem independentemente do contexto?

e O que permite a grande variacdo de casos de formacdo com -a0?

Além dos nove casos marcados como inconclusivos e que merecem um estudo

mais aprofundado.

Por fim, pudemos descrever nesta dissertagdo com maior afinco 0s processos
desencadeados pelos morfemas em -do, tradicionalmente chamados de sufixos de
aumentativos. Apresentamos, como intencionado, o aparato morfofonoldgico destes
morfemas além de proporcionar maiores dados para andlises futuras que venham a

contribuir para a descricao desta lingua rica e plural que é o PB.
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